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Satura raditajs

Drosibas informacija

Izstradajuma apraksts
Pirma lietoSanas reize
Ikdienas izmantoSana
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DroSibas informacija

Pirms ierices lietoSanas izlasiet Sos
droSibas noradijumus. Saglabajiet Sos
noradijumus turpmakam uzzinam.

ST rokasgramata un pati ierice sniedz
svarigus droSibas bridinajumus, kas ir
jaizlasa un vienmeér jaievéro. Razotajs
neuznemas atbildibu par bojajumiem,
kas radusSies nepiemérotas lietoSanas vai
nepareizu vadibas elementu iestatiSanas
del.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

/A Loti maziem bérniem (0-3 gadi)
jaatrodas drosa attaluma no ierices.
Maziem bérniem (3-8 gadi) jaatrodas
drosa attaluma no ierices, ja vien tie
netiek nepartraukti uzraudziti. BErni no

8 gadu vecuma un personas ar fiziskiem,
jusanas vai garigiem trauc&jumiem vai
bez pieredzes un zinaSanam var lietot So
ierici, ja tas tiek uzraudzitas vai instruétas
par ierices drosu lietoSanu un izprot

ar to saistitos riskus. Bérni nedrikst
spéléties ar ierici. lerices tiriSanu un
apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguso
uzraudzibas. Bérniem no 3 I1dz 8 gadiem
ir atlauts ievietot un iznemt produktus no
saldéSanas iericém.

ATLAUTA LIETOSANA

/A UZMANIBU: lerici nav paredzéts
darbinat ar aréju slédza ierici, ka taimeri
vai atsevisku talvadibas sistému.

A So ierici ir paredzéts izmantot sadzivé
un tamlidzigi, piemé&ram: personala
virtuves zonas veikalos, birojos un citas
darba vidés; zemnieku saimniecibas;
klientu istabas viesnicas, motelos, pansijas
un citas naktsmitnés.

/A STierice nav paredzéta profesionalai
lietoSanai. Neizmantojiet ierici arpus
telpam.

/A lericé uzstadita spuldzite ir ipasi
paredzéta sadzives tehnikai un nav
piemérota izmantoSanai ka gaismeklis
telpu izgaismosSanai (EK Regula 244/2009).
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/A lerice ir piemérota izmanto3anai vietas,
kur apkarteja temperatara ir turpmak
noradrtaja diapazona atbilstosi klimata
klasei, kas noradtta datu plaksnité. lerice
var darboties nepareizi, ja ta ir ilgstoSi
atstata vidé, kuras temperatdra ir arpus
noradrtas amplitddas.

Klimatiskas klases vides temperatiras
(°C)

SN:No 10 I1dz 32

N: no 16 Iidz 32

ST: no 16 Iidz 38

T: no161idz 43

A St ierice nesatur CFC. Dzesétaja
kontadra ir R600a (ogladenradis).
lerices ar izobutanu (R600a): izobutans
ir dabiga gaze, kas neietekmé
apkartéjo vidi, bet ir uzliesmojosa.
Tapéc parliecinieties, vai dzesétaja
kontdra caurules nav bojatas, it ipasi
pirms dzesétaja kontara iztukSoSanas.

/\ BRIDINAJUMS: Nesabojajiet ierices
dzeséSanas kontara caurules.

/A BRIDINAJUMS: parliecinieties, lai
ventilacijas lokas ierices korpusa vai
ieblvétaja struktdra nebdtu nosprostotas.

/A BRIDINAJUMS: Lai paatrinatu
atkausésanu, neizmantojiet mehaniskus,
elektriskus vai kimiskus l1dzeklus, iznemot
razotaja ieteiktos.

/A BRIDINAJUMS: Nelietojiet un
nenovietojiet elektroierices STs ierices
nodalijumos, ja tas nav tiesi atlavis
razotajs.

/A BRIDINAJUMS: Ledus gatavotaji un/vai
ddens dozatori, kas nav tiesi savienoti ar
ddensapgadi, ir jauzpilda tikai ar dzeramo
adeni.

/A BRIDINAJUMS: Automatiskajiem ledus
gatavotajiem un/vai Gdens dozatoriem
jabat savienotiem ar tdens padevi, kas
piegada tikai dzeramo tdeni ar spiedienu
no 0,17 hdz 0,81 MPa (1,7 un 8,1 bari).
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/A Neuzglabajiet spragstosas vielas,
pieméram, aerosola baloninus, un
nenovietojiet un neizmantojiet benzinu vai
citus uzliesmojoSus materialus iericé vai
tuvu tai.

/A Nenorijiet ledus paku saturu (nav
toksisks; dazos modelos). Neédiet ledus
kubinus vai ledu uz kociniem talit péc
iznemsSanas no saldétavas, jo tadéjadi var
gt apsaldéjumus.

A\ Izstradajumos, kuros ir paredzéts
izmantot gaisa filtru, kas pieejams
ventilatora parsega iekSpuség, filtram
vienmér jaatrodas vieta, kad darbojas
ledusskapis.

/A Saldétavas nodalijuma neglabajiet
Skidrumus, kas ievietoti stikla konteineros
— tie var saplist. Nenosprostojiet
ventilatoru (ja ieklauts) ar partikas precem.
Péc partikas ievietoSanas parbaudiet, vai
nodalljumu, it Tpasi saldétavas, durvis
aizveras pareizi.

/A Bojatas blives péc iespé&jas drizak
janomaina.

/A Ledusskapja nodalfjumu izmantojiet
tikai svaigu produktu uzglabasanai, bet
saldétavas nodalljumu — tikai saldétu
produktu uzglabasanai, svaigu produktu
saldéSanai un ledus kubinu gatavosanai.

A\ Izvairieties no neietitas partikas
uzglabasanas tieSa saskaré ar ledusskapja
vai saldétavas nodalljumu iek$éjam
virsmam. Lericém var bat specialie
nodalijumi (svaigo produktu nodaltjums,
nulles gradu karba...). Ja vien konkréta
izstradajuma bukleta nav noradtts citadi,
tos var iznemt, saglabajot ltdzvértigu
sniegumu.

A C-pentanu izmanto ka putojoso
agentu izolacijas putas, un tair
uzliesmojosa gaze.

Zemak ir noradtti piemérotakie ierices

nodalijumi, kuros jauzglaba konkrétu veidu

partikas produkti, nemot véra dazado
lerices nodalljumu atskirigo temperatdru:

- Ledusskapja nodaltjjums:

1) Ledusskapja nodalijuma augsdala un
durvis — temperatdras zona: Paredzéta
tropisko auglu, konservu, dzérienu,

olu, mércu, marinétu darzenu, sviesta,
ievarijuma uzglabasanai

2) Ledusskapja nodalifjuma vidusdala —
atdzeséSanas zona: Paredzéta siera,
piena, piena produktu, delikateSu, jogurta
uzglabasanai

3) Ledusskapja nodalijuma apaksdala —
zemakas temperatdras zona: Paredzéta
auksto uzkozamo, saldo édienu, galas

un zivju, siera kdkas, svaigu makaronu
édienu, skaba kréjuma, pesto/salsas
mérces, majas gatavotu édienu,
smalkmaizisu kréma, pudinu un krémsiera
uzglabasanai

4) Auglu un darzenu atvilktne ledusskapja
nodalljuma apaksa: Paredzéta darzenu
un auglu uzglabasanai (iznemot tropiskos
auglus)

5) AtdzeséSanas nodalljjums: Zemakas
temperatdras atvilktné uzglabajiet tikai
galu un zivis

- Saldétavas nodalijums:

Cetru zvaigznidu (****) nodaltjums

ir piemérots istabas temperataras

partikas produktu sasaldéSanai, ka art

sasaldétu produktu uzglabasanai, jo
temperatdra tiek vienmérigi sadalita pa
visu nodaliljumu. Uz sasaldéto produktu
iepakojuma ir noradrits uzglabasanas
termins. Sis konkrétas partikas
uzglabasanas termins (datums) ir janem
veéra. Svaigu partiku drikst uzglabat sadus
laika periodus: 1-3 ménesi: siers, krabji,
saldéjums, sSkinkis/desa, piens, svaigi

Skidrumi; 4 ménesi: steiki vai karbonades

(liellopu gala, jéra gala un cokgala);

6 ménesi: sviests vai margarins, majputnu

gala (vista, titars); 8-12 ménesi: augli

(iznemot citrusauglus), cepesi (liellopu

gala, jéra gala un cukgala), darzeni.

levérojiet deriguma terminus uz divu
zvaigznisu nodalijuma ievietoto partikas
produktu iepakojumiem.

Lai izvairitos no piesarnojuma, ladzu,

ievérojiet turpmak noradrtto:

- Durvju ilgstoSa atstasana vala var
batiski paaugstinat temperataru ierices
nodaltjjumos.

- Regulari notiriet virsmas, kas var
saskarties ar partiku un sasniedzamam
drenazas sistemam.

- Iztiriet Gdens tvertnes, ja tas nav lietotas
48 stundu laika; izskalojiet Gdens
apgades sistémai pieslégto ierices tdens
sistému, ja Gdens nav pievadits 5 dienas.

- Uzglabajiet ledusskapr jélu galu un zivis
piemérotos traukos, lai nelautu tiem
saskarties ar citu partiku.

- Divu zvaigzniSu saldétas partikas
nodalijumi ir pieméroti ieprieks
sasaldétas partikas uzglabasanai,
saldéjuma uzglabasanai vai
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pagatavosanai un ledus gabalinu
pagatavosanai.

- Nesasaldéjiet svaigu partiku vienas, divu
vai tris zvaigzniSu nodalljumos.

- Ja saldéSanas ierice ilgstosi ir atstata
tuksa, izslédziet to, atkausgjiet, iztiriet,
nosusiniet un atstajiet ierices durvis
atvértas, lai nepielautu peléjuma
veidoSanos iericé.

UZSTADISANA

/A lerices parvieto3ana un uzstadisana
javeic vismaz diviem cilvékiem -

pastav savainojumu risks. Izmantojiet
aizsargcimdus visos izsainoSanas un
uzstadisanas darbos - pastav sagrieSanas
risks.

/A Montazu, taja skaita Gdens sistémas
(ja tada ir) un elektrosavienojumu izveidi,
un remontu drikst veikt tikai kvalificéts
tehnikis. Nelabojiet un nemainiet ierices
detalas, ja vien tas nav tieSi noradits
lietotaja rokasgramata. Nelaujiet bérniem
tuvoties ierices uzstadiSanas vietai.

Pé&c ierices izsainoSanas parliecinieties,
vai parvadasanas laika ta nav bojata.
Problému gadijuma sazinieties ar
izplatitaju vai tuvako pécpardosanas
apkalposanas centru. P&c ierices
montazas novietojiet iepakojuma
materialus (plastmasas un polistirola
dalas u.c.) bérniem nepieejama vieta -
pastav nosmaksanas risks. Pirms ierices
uzstadiSanas tai jabdt atvienotai no
elektrotikla - pastav elektriska trieciena
risks. UzstadiSanas laika raugiet, lai ierice
nesabojatu barosSanas kabeli - pastav
aizdegSanas un stravas trieciena risks.
leslédziet ierici tikai tad, kad montaza ir
pabeigta.

/A Uzmanieties, lai ierices parvietosanas
laika nesabojatu gridu (pieméram,
parketu). Uzstadiet un nolimenojiet ierici
uz gridas, kas spéj izturét ierices svaru,
vieta, kas ir piemérota iekartas izméram
un lietoSanas veidam. Parliecinieties, vai
ta neatrodas tuvuma siltuma avotam

un vai visas Cetras kajinas ir stabilas

un saskaras ar gridu, nepiecieSamibas
gadijuma pieregulgjiet tas un ar lTmenradi
parbaudiet ierices limenojumu. Pirms
lerices ieslégsSanas pagaidiet vismaz divas
stundas, lai parliecinatos, vai dzesésanas
kontdrs darbojas efektivi.

/\ BRIDINAJUMS: Novietojot ledusskapi,
sekojiet, lai netiktu saspiests vai bojats ta
barosanas kabelis.

/A BRIDINAJUMS: Lai izvairitos no
nestabilitates riska, ierices novietoSana
vai nostiprinasana ir javeic saskana

ar razotaja noradijumiem. Ir izliegts
novietot ledusskapi ta, ka gazes plits
metala Slatene, metala gazes vai tdens
caurules vai arT elektribas kabeli saskaras
ar ledusskapja aizmuguréjo sienu
(kondensatora spoli).

/A Lai nodrosinatu nepieciesamo
ventilaciju, atstajiet brivu vietu abas
PUSEs iericei un virs tas. Lai izvairitos
no saskarsmes ar karstam virsmam,
attalumam no ierices aizmugures Iidz
sienai aiz tas jabat vismaz 50 mm.

ST attaluma samazinasana palielinas
izstradajuma elektribas patérinu.
LGdzu, nonemiet baroSanas kabeli no
kondensatora aka ierices uzstadisanas
laika un pirms tas pieslégSanas
elektrotiklam.

ELEKTRISKIE BRIDINAJUMI

/A Janodrosina iespéja atvienot ierici no
stravas padeves, to vienkarsi atslédzot, ja
pieejama kontaktdaksa, vai ar vairakpolu
slédzi, kas uzstadits pirms kontaktligzdas
péc elektroinstalacijas noteikumiem,

un iericei jablt zemétai atbilstosi valsts
elektribas drosibas standartiem.

/A Neizmantojiet pagarinatajus vai vairak
spraudnu kontaktligzdas, vai parejas. Péc
ierices uzstadiSanas tas elektrosistémas
dalas nedrikst bat pieejamas.
Neizmantojiet ierici ar mitram rokam vai
basam kajam. Nelietojiet So ierici, ja bojats
tas stravas kabelis vai kontaktdaksa, ja ta
nedarbojas pareizi vai ta ir bojata vai tikusi
nomesta.

/A Ja padeves kabelis ir bojats, tas
jaaizvieto ar identisku, nomaina javeic
razotajam, ta apkalposanas dienesta
agentam vai lidzigas kvalifikacijas
personai, lai izvairttos no bistamibas -
stravas trieciena riska.

/A BRIDINAJUMS: Nenovietojiet
ledusskapja aizmuguré pagarinataju ar
sadalitaju vai parvietojamu barosanas
avotu.

A\ Izstradajuma kajinas: Fs varianta nav

pieejams; iebdvéjama varianta — kajinas
nav reqguléjamas — un METOD skapitis ir
jalimeno ar Iimenradi.
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Izstradajuma apraksts

Pirms ierices izmantoSanas ripigi
izlasiet lietotaja rokasgramatu.

Piederumi
Ledus skrapis

Pirma lietosanas reize

Pievienojiet ierici elektrotiklam. Partikas uzglabasanas ideala
temperatdra (vidgja) ir iestatita jau rapnica.

Lai nepielautu partikas izSkérdésanu, l0dzu, skatiet ieteicamo
iestatljumu un uzglabasanas laiku, kas atrodams lietotaja
rokasgramata.

Svarigi!

So ierici pardod Francija.

Saskana ar Saja valsti aktualajiem noteikumiem tai jabat
aprikotai ar Tpa3u ierici (skatit attélu), kas novietota ledusskapja
apakséja nodalljuma, lai noradrttu visvésako zonu taja.

1] Ventilators

Stikla plaukti
Auglu un darzenu atvilktnes vaks
Auglu un darzenu atvilktne
Auglu un darzenu atvilktnes atdalitajs
Datu plaksnite (auglu un darzenu atvilktnes sana)
Vadibas panelis ar LED apgaismojumu
Piena produktu plaukts ar vaku
Durvju plaukts

Pudelu turétajs
Pudelu plaukts

Vissiltaka zona
Vidé&ji auksta zona
Visaukstaka zona

Saldétavas nodalijums

Augséja atvilktne (zona sasaldétas un dzili sasaldétas partikas
uzglabasanai)
Vidéja atvilktne (zona sasaldétas un dzili sasaldétas partikas
uzglabasanai)
Apak3éja atvilktne (svaigas partikas sasaldésanai)
Raksturlielumi, tehniskie dati un attéli var mainities
atkariba no modela.

Piezime: péc ieslég3anas iericei vajadzigas 4-5 stundas, lai
sasniegtu pareizo temperatdru parasta édiena daudzuma
glabasanai.
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Ikdienas izmantosana

Ledusskapja un saldétavas darbiba
lerTces ledusskapja nodalfjuma ir vadibas panelis ar LED
apgaismojumu. Citu temperatdru var iestatit, izmantojot attéla

redzamo pogu K4.

Tris zalie LED indikatori norada ledusskapja nodallfjuma iestatito
temperatdru.

lespéjamie regul&umi:

LED ieslégtas lestatiet temperatdru

Augsta (vismazak vésa)
Vidéji augsta

Vidéja

Vidgji zema

Zema (visaukstaka)

Gaidlaika reZims

Uz 3 sekundém nospiediet Bl pogu, lai izslégtu ierici (vadibas
panelis un gaismas paliek izslégtas). Lai atkartoti aktivizétu ierici,
Vvélreiz Tsi nospiediet pogu.

Piezime: ST darbiba neatvienos ierici no baro$anas bloka.
Piezime: gaisa temperatlru abos nodalfjumos var ietekmét vides
temperatdra, durvju atvérSanas biezums un ierices novietojums.
lestatot termostatu, janem véra Sie faktori.

A 5

ﬂ LED apgaismojums
Ledusskapja nodalijuma temperatdra
™ Temperatiras reguléanas un gaidlaika rezima poga

Ventilators

Ventilators ir ieprieks iestatits ka ieslégts. Ventilatoru varat
ieslegt / izslégt, vienlaikus nospieZot apgaismojuma pogu (ka
paradits zemak esosaja attéla 2. solf) un poguldl, ka paradits

3. attéla.

Ja ventilators ir IZSLEGTS, gaisma iemirgojas tikai vienreiz, vai,
ja IESLEGTS, ka paradits zemak — 3 reizes. Ja vides temperatdra
parsniedz 27 °C vai uz stikla plauktiem ir Gdens pilieni, ir svarigi,
lai ventilators butu ieslégts, jo tadéjadi tiek nodroSinata pareiza
partikas saglabasana. Ventilatora izslégSana lauj samazinat
energijas patérinu.

LED apgaismojums

LED (gaismas diodes) ir ilgnoturigakas neka parastas gaismas
spuldzes, uzlabo iek3&jo redzamibu un ir draudzigas videi.
Nomainas nepiecieSamibas gadijuma sazinieties ar servisa
centru.

Ledusskapja nodaltjums

Ledusskapja nodalljuma atkauséSana notiek pilnigi automatiski.
Udens pilienu veido3anas uz ierices aizmuguréjas iek3éjas sienas
norada, ka ir ieslégts regularas automatiskas atkausésanas cikls.
Atkausétais Gdens tiek automatiski tek uz drenazas atveri un
tvertni, no kuras tas iztvaiko.

Uzmanibu! Ledusskapja piederumi nav mazgajami trauku
mazgajama masina.

Saldétavas nodalijums

STierice ir ledusskapis ar zvaigZnu saldétavas
nodaltjumu.

Saldétus produktus iepakojuma var glabat tik ilgi, cik noradits uz
to iepakojuma.

Péc atsaldéSanas produkti jaizlieto 24 stundas.

Svaigas partikas sasaldéSana

Novietojiet sasald&jamos svaigos produktus saldétavas
nodalfjuma.

Nepielaujiet tieSu saskari ar jau sasaldétu partiku.

Svaigas partikas daudzums, ko var sasaldét 24 stundu laika, ir
noradits datu plaksnité.

lelieciet svaigu partiku saldétavas nodalljuma sasaldésanas
zona, atstajot pietiekami daudz vietas starp iepakojumiem, lai
gaiss varétu brivi cirkulét.

Nesasaldéjiet atkartoti daléji atkausétu partiku. Ir svarigi
iesainot partiku ta, lai taja nevarétu iek|at dens, mitrums vai
tvaiki.

Saldétavas atvilktnu iznemsana

Izvelciet atvilktnes Iidz galam, paceliet tas uz augsu un iznemiet.
Piezime: lai maksimali izmantotu pieejamo vietu, saldétavas
nodalljumu var izmantot bez atvilktném. Péc produktu
ievietoSanas nodalijuma, parliecinieties, ka saldétavas
nodaltjuma durvis aizveras pareizi.

levietoSanas ierobeZojumus nosaka grozi, atloki, atvilktnes,
plaukti utt. Parliecinieties, ka Ts dalas péc produktu ievietoSanas
joprojam ir viegli aizveramas.

Ledus kubinu veidoSana

Piepildiet ledus kubinu trauku par 2/3 ar Gdeni un ievietojiet
to saldétas nodalijuma. Neizmantojiet asus vai smailus
instrumentus, lai atdalTtu trauku.
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TiriSana un apkope

Regulari iztiriet ierici ar dranu un maisijumu, kas pagatavots no
karsta 0dens un neitrala tiriSanas Iidzekla, kas paredzéts tiesi
ledusskapju iekSpuses tirisanai. Nelietojiet abrazivus tirisanas
[tdzek|us vai rikus. Izmantojiet komplekta esoSo riku, lai regulari
iztirttu atkauséta tdens drenazas atveri, kas atrodas ledusskapja
nodalijuma aizmuguréja siena auglu un darzenu atvilktnes
tuvuma, lai nodro3inatu atkauséta ddens pareizu aizvadiSanu
(skattt 1. attélu).

Atvienojiet ierici no elektrotikla vai stravas pirms veicat tas

apkopi vai tiriSanu.

1. att.

lespiezama paplaksne to |auj viegli
iztirt, to vienkarsi iznemot, sakot no
augséja stdra dalas, ka paradits, un péc
tam ievietojot atpakal, veicot darbibas
pretéja seciba.

Saldétavas nodalljuma atkauséSana

Ledus veidoSanas ir pilnigi normala. Ledus veidoSanas
daudzums un atrums ir atkarigs no vides temperatdras un
mitruma, ka arT no ta, cik bieZi tiek atvértas durvis.

lestatiet visvésako temperatdru Cetras stundas pirms partikas
iznem3anas no saldétavas nodalljuma, lai pagarinatu partikas
glabasanas laiku, veicot atkauséSanu.

Pirms atkausé3anas izslédziet ierici un iznemiet atvilktnes.
Sasalu$o partiku nolieciet vésa vieta.

10

Atstajiet durvis atvértas, lai lautu sarmai izkust.

Lai novérstu, ka, veicot atkausé3anu, tdens izplast uz gridas,
saldétavas apaksa novietojiet uzstcoSu dranu un regulari to
izgrieziet.

Iztiriet saldétavas iekSpusi. Uzmanigi noskalojiet un nosusiniet
Atkal ieslédziet ierici un ievietojiet partiku atpakal saldétavas
nodaltjuma.

Partikas glabasana

letiniet partiku, lai pasargatu to no adens, mitruma vai
kondensacijas; tas novérsis arT jebkadu smaku veidoSanos
ledusskapt, nodroSinot arT labaku saldétas partikas uzglabasanu.
Saldétavas nekad neievietojiet siltu &dienu. Karstu produktu
atdzeséSanas ietaupa energiju un pagarina ierices mdzu.

Jaierice ilgstoSi netiek lietota

Atvienojiet ierici no elektrotikla, iznemiet visu partiku,
atkausgjiet un iztiriet ierici. Atstajiet durvis atvértas, lai lautu
gaisam cirkulét nodaltjjumos.

Tas noveérsis peléjuma un nepatikamu smaku veido3anos.

Ja ir stravas padeves partraukums

Turiet ierTces durvis aizvértas. Tadéjadi partika uzglabasies
vésa iespéjami ilgi. Ja produkts ir dalgji atkusis, nesasaldé&jiet to
atkartoti. Izlietojiet 24 stundu laika.
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Ka rikoties, ja...

1

Probléma

lespéjamie iemesli:

Risinajumi:

Vadibas panelis ir izslégts un/vai ierice
nedarbojas

lespéjams, ka radusies ierices baroSanas
kldme.

Parbaudiet, vai:

« ir baro3ana;

+ baroSanas kabela kontaktspraudnis
ir pareizi ievietots kontaktligzda, un
divpolu stravas slédzis (ja tads ir) ir
pareiza stavokli (ieslégts);

* majas elektrosistémas aizsargierices ir
laba darba kartiba;

* baro3anas kabelis nav bojats.

* ieslédziet ierici, nospiezot temperatdras
pogu.

Nedarbojas iek3&jais apgaismojums.

lespé&jams, ka jamaina spuldze. Tehniska
komponenta klame

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes centru.

Temperatdra nodaljumos nav pietiekami
zema.

Tam var bat dazadi iemesli (skatiet sadalu
“Risinajumi”).

Parbaudiet, vai:

« durvis ir aizvértas pareizi;

« ierfce nav uzstadita blakus siltuma
avotam;

» temperatdra ir iestatita pareizi;

* gaisa cirkulacija iericé nav
ierobeZota (skatiet uzstadiSanas sadalu)

Ledusskapja nodalljuma apaksa uzkrajas
adens.

Nosprostota atkauséta adens
noteksistéma.

Iztiriet atkausésanas Gdens noteksistémas
atveri (skatiet sadalu “TiriSana un
uzturésana”)

Ledusskapja priek$&ja mala pie durvju
izolacijas ir karsta.

Tas nav defekts. Sadi netiek pielauta
kondensata veidoSanas.

Risindjums nav nepiecieSams.

Mirgo iek3&jais apgaismojums

Darbojas trauksme “Durvis atvértas”.

Ta tiek aktivizéta, ja ledusskapja
nodalijuma durvis paliek atvértas ilgaku
laiku.

Lai bridinajumu apturétu, aizveriet
ledusskapja durvis.

Atkartoti atverot durvis, parbaudiet, vai
apgaismojums darbojas

Temperatdra ledusskapja nodalfjuma ir
parak zema

Liela daudzuma produktu saldéSana
pazemina temperatdru ledusskapja
nodalijuma

* Uzgaidiet, ldz produkti ir pilntba
sasaldéti

* levérojiet norades datu plaksnité par
maksimalo sasaldéjamo produktu
daudzumu.

Parak daudz apsarmojuma saldétavas
nodalijuma

Saldétavas nodalfjuma durvis neaizveras
pareizi

Atkauséjiet saldétavas nodalljumu un
parbaudiet, vai durvis aizveras pareizi

Nepartraukti mirgo viens vai vairaki zalas
krasas gaismas indikatori.

Darbibas traucéjuma bridinajuma signals
Bridinajuma signals norada tehniska
komponenta klami

Sazinieties ar pilnvarotu klientu
apkalposanas centru.

Pirms sazinaties ar pécpardoSanas servisu:

Restartgjiet ierici, lai parbaudrttu, vai probléma ir atrisinata. Ja ta
joprojam pastav, atkal atvienojiet ierici un atkartojiet darbibu péc

vienas stundas.

Piezime:

Burbulojo3as, SnacoSas vai dicoSas skanas no ledusskapja sistémas ir parasta paradiba.

* ierTces veidu un sérijas numuru

plaksnites iericé);

Ja péc problému novérsanas pamaciba aplokoto parbauzu

veikSanas un atkartotas ierices ieslégSanas ta joprojam
nedarbojas pareizi, sazinieties ar pécpardoSanas apkalposanas
dienestu, skaidri izklastot problému un noradot:

* problémas veidu;
» modeli;

(noradtts uz nominalu plaksnites);
* servisa numuru (numurs péc varda SERVISS uz nominalu

AV Es 0000 000 00000
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Tehniskie dati

Izstradajuma izméri (mm) RAKALL
Augstums 1576
Platums 540
Dzilums 550
Neto tilpums (I)
Ledusskapis 153
Saldétava 79
AtkauséSanas sistéma
Ledusskapis Automatiski
Saldétava Manuali
ZvaigzZnu kategorija 4
Sagatavosanas laiks (h) 9
SaldéSanas jauda (kg/24 h) 4
Energijas patérins (kWh/Gads) 219
TrokSna limenis (dba) 35
Energoefektivitates klase E

Vides apsvérumi

/\ BRIDINAJUMS: Pirms sakt apkopi, noteikti izsledziet

ierTci un atvienojiet no baroSanas avota. Lai negdtu traumu,
izmantojiet aizsargcimdus (bracu gasanas risks) un
aizsargapavus (saspieSanas risks); lerici japarvieto divata
(slodzes mazinasana). Nekada gadijuma nelietojiet tvaika
tiriSanas ierices (pastav elektrotraumas gasanas draudi).
Neprofesionali remontdarbi, ko nav apstiprinajis razotajs, var
apdraudét veselibu un droSibu, par ko razotajs neuznemsies
atbildibu. Uz jebkadiem defektiem vai bojajumiem, ko izraisijis
neprofesionali veikts remonts vai apkope, neattieksies garantija,

kuras noteikumi ir izklastiti dokumenta, kas pievienots 3ai iericei.

1. lepakojums L’:')

lepakojuma materials ir 100 % parstradajams un markéts

ar parstrades simbolu . Veicot utilizaciju, ievérojiet valsts
normativus. lepakojuma materialus (plastmasas maisinus,
polistirolu u.c.) glabajiet bérniem nepieejama vieta, jo Sie
materiali var bat potenciali bistami.

2. NodoSana metalliZnos/utilizacija

lerice ir izgatavota, lietojot atkartoti izmantojamus materialus.
STierice ir markéta saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/

EK par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).
Nodrosinot 3Ts ierices pareizu utilizaciju, jas varat palidzét
novérst potenciali negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

Simbols mmmm uz ierices vai pavaddokumentos norada, ka

So ierici nedrikst uzskatit par sadzives atkritumiem, tadé| ta
janogada Tpasa savakSanas centra elektrisko un elektronisko
iekartu parstradei.
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Preces numurs —>
datu plaksnité ir
8 cipari.

Sérijas numurs datu
plaksnité ir 12 cipari.

Tehniska informacija noradita uz nominalu plaksnites ierices
iekSpusé un uz energoefektivitate mark&juma

Modela informaciju var iegat, izmantojot QR kodu, kas noradits
energoefektivitates uzlimé. Uzlimé noradits art modela
identifikators, ko var izmantot, lai skatitu informaciju registra
portala: https://eprel.ec.europa.eu

Nododot 3o ierici metalldZnos, padariet to nelietojamu,
nogriezot baro3anas kabeli un iznemot durvis un plauktus ta, lai
bérni nevar iekl|at ierices iekSpusé un tikt iesprostoti.

Izmetiet ierici metallGZnos saskana ar valsts atkritumu
utilizacijas noteikumiem, nogadajot to Tpasa savak3anas centra;
neatstajiet ierici nepieskatitu (pat tikai uz dazam dienam), jo ta
rada potencialu apdraud&jumu bérniem.

Lai ieghtu plasaku informaciju par 87 izstradajuma apstradi,
regeneraciju un otrreiz&ju parstradi, sazinieties ar attiecigu
vietéjo iestadi, sadzives atkritumu savakSanas dienestu vai
veikalu, kura iegadajaties ierici.

Pazinojums par atbilstibu
« Siierice ir paredzéta partikas uzglabasanai un raZzota
saskana ar Regulu (CE) Nr. 1935/2004.

STierice ir izstradata, raZota un pardota saskana ar:

- direktivas 2014/35/ES (zemsprieguma direktivas) mérkiem
attiectba uz drosibu (kas aizstaj 2006/95/CEE un atbilstoSos
grozijumus);

- “EMC" direktivas 2014/30/ES aizsardzibas prasibam.

g3
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IKEA GARANTIJA

Cik ilgi speka ir IKEA garantija?

ST garantija ir speka piecus gadus no ierices iegades datuma
IKEA. Pirkuma pieradijums ir originalais pirkuma ceks. Ja tiek
veikta garantijas apkope/remonts, ierices garantijas laiks netiek
pagarinats.

Kurs veiks apkopi/remontu?

IKEA pakalpojumu sniedzg&js nodrosinas apkopi/remontu, veicot
apkopes/remonta darbibas pats vai ar pilnvarota apkopes/
remonta partneru tikla palidzibu.

Ko aptver 31 garantija?

ST garantija, sakot no iegades datuma IKEA tirdzniecibas vieta,
aptver ierices klames, kas radusas bojatas konstrukcijas vai
materialu dél. ST garantija attiecas tikai uz majas (neprofesionalu)
izmantoSanu. Iznémumi noraditi zem virsraksta “Uz ko neattiecas
3T garantija?” Garantijas perioda tiks segti kladas novérsanas
izdevumi, pieméram, remonta, detalu, darba un transportésanas
izmaksas, ja ierice bas pieejama remontam bez Tpasiem
izdevumiem. Uz Siem nosacijumiem attiecas ES vadlinijas (Nr.
99/44/EK) un attiecigie viet&jie noteikumi. Nomainitas dalas kst
par IKEA TpaSumu.

Ko IKEA darfs, lai atrisinatu problému?

IKEA ieceltais pakalpojumu sniedzgjs izpétis izstradajumu un
péc saviem ieskatiem izlems, vai uz to attiecas 3T garantija. Ja
pakalpojumu sniedzgjs izlems, ka uz ierici attiecas garantija,
tad IKEA pakalpojumu sniedzéjs vai ta pilnvarots pakalpojumu
partneris (pats nodrosinot pakalpojumu), péc saviem ieskatiem
vai nu salabos izstradajumu ar trakumiem, vai nu aizstas to ar
tadu pasu vai lidzvertigu ierici.

Uz ko neattiecas 31 garantija?

+ Uz parastu nolietojumu un noveco$anos.

+ Uz t1Si vai neuzmanibas dé| raditiem bojajumiem, uz
bojajumiem, kas raditi lietoSanas noradijumu neievéro$anas
dél, nepareizas uzstadisanas vai pievienosanas nepareizam
spriegumam dé|, uz bojajumiem, kas radusies kimiskas vai
elektrokimiskas reakcijas, rdsas, korozijas dé| vai uz tdens
bojajumiem, tai skaita, bet ne tikai uz bojajumiem, kas
radusies parlieka kalka daudzuma dé| Gdens padevé, uz
bojajumiem, kas radusSies nelabvéligu vides apstak|u dé&|.

+ Uz paligmaterialiem, ieskaitot baterijas un lampinas.

* Uz nefunkcionalam un dekorativam dalam, kas neietekmé
normalu ierices lietoSanu, ieskaitot jebkadus skrapé&jumus un
krasas izmainas.

+ Uz nejausiem bojajumiem, kas radusies ar ierici nesaistitu
priekSmetu vai vielu dé|, ka art uz filtru, noteksistému vai
ziepju atvilktnu tiriSanu.

+ Uz bojajumiem, kas raduSies $adam dalam: keramiskais stikls,
piederumi, trauku un galda piederumu grozi, padeves un
notekcaurules, lampinas un lampinu parsegi, ekrani, pogas,
ietvari un ietvaru detalas. Ja vien nav pieradams, ka Sie
bojajumi radusies razoSanas klamju dé|.

» Tad, kad tehniska darbinieka apmekl&juma laika nav atrast
bojajums.

+ Uzremontu, ko nav veikusi ieceltie pakalpojuma sniedzé&ji
un/vai pilnvarots llgumpartneris vai tad, ja nav izmantota
originalas detalas.

+ Uz remontu, kas bijis javeic nepareizas vai specifikacijai
neatbilstoSas uzstadisanas dél.

+ Uzierices izmanto3anu, pieméram, profesionaliem mérkiem,
nevis majsaimnieciba.

+ Uz bojajumiem, kas raduSies transportéSanas dé|. Ja klients
transporté izstradajumu uz savu majokli vai citu adresi,

IKEA neatbild par jebkadiem bojajumiem, kas varétu rasties
transportésanas laika. Ja izstradajuma piegadi uz klienta
piegades adresi veic IKEA, tad bojajumus, kas izstradajumam
radusies $Ts piegades laika, novérsis IKEA.

+ Uz IKEA ierices sakotnéjas uzstadiSanas izmaksam.

+ JaIKEA ieceltais pakalpojumu sniedzgjs vai ta pilnvarotais
pakalpojumu partneris labo vai maina ierici saskana ar So
garantiju, ieceltais pakalpojumu sniedzgjs vai ta pilnvarotais
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pakalpojumu partneris, ja nepiecieSams, atkartoti uzstadis
salaboto vai jauno ierici.

+ Tas neattiecas uz Iriju, klientam ir jasazinas ar viet&jo IKEA, kas
specializéjusies pécpardosanas pakalpojumos, vai ar norikoto
pakalpojumu sniedzé&ju, lai iegatu plasaku informaciju.

(tikai GB)

Sie ierobeZojumi neattiecas uz kvalificéta specialista atbilstosi

veiktu darbu, kura izmantotas originalas detalas, lai pielagotu

ierici citas ES valsts tehniskas droSibas specifikacijam.

Ka tiek pieméroti valsts tiesibu akti

IKEA garantija nodrosina specifiskas likumiskas tiesibas, kas
atbilst vai parsniedz visas vietgjas tiesiskas prasibas. Tacu Sie
nosacijumi nekada veida neierobezo vietéjos tiesibu aktos
noteiktas patérétaju tiesibas.

Pieméro3anas teritorija

Attiectba uz iericém, kas iegadatas kada no ES valstim un

parvietotas uz kadu citu ES valsti tiks pieméroti tadi pakalpojumi,

kas atbilst jaunas valsts parastajiem garantijas nosacijumiem.

Pienakums veikt apkopi/remontu garantijas ietvaros pastav

tikai tad, ja ierice atbilst un ir uzstadrta atbilstosi Sadiem

nosacijumiem:

- tasvalsts tehniskajam specifikacijam, kura veikts garantijas
pieprasijums;

- montazas noradijumiem un lietotaja rokasgramatas droSibas
informacijai.

Specializétie IKEA iericu PECPARDOSANAS

APKALPOSANAS CENTRI

Ladzam nekavéjoties sazinaties ar IKEA iecelto pécpardosanas

pakalpojumu centru, lai:

+ saskana ar 3o garantiju veiktu apkalpoSanas pieprasijumu;

+ logtu paskaidrojumus par IKEA ierices uzstadiSanu 3ai iericei
paredzétajas IKEA virtuves mébelés;

+ lagtu paskaidrojumus par IKEA ierices funkcijam.

Lai nodrosinatu, ka tiek sniegta vislabaka palidziba, pirms

sazinaties ar mums lddzam izlasit montazas noradijumus un/vai

lietotaja rokasgramatu.

Ka ar mums sazinaties, ja nepiecieSami masu pakalpojumi

Pilnu IKEA iecelto pilnvaroto
apkalpo3anas centru sarakstu
ar to darbibas valstu telefona
numuriem Iddzam skatit S1s
rokasgramatas pédéja lappusé.

Lai pakalpojumu sniegtu péc iespéjas atrak, iesakam
izmantot Saja rokasgramata attiecigajai valstij noraditos
telefona numurus. Vienmér, l0dzot palidzibu attieciba uz
kadu ierici, nosauciet numurus, kas noradtti attiecigas
ierices bukleta. Vienmér nosauciet arT IKEA artikula numuru
(8 ciparu kods) un 12 ciparu servisa numuru, kas atrodas uz
ierices nominalu plaksnites.

SAGLABAJIET PIRKUMA CEKU!

Tas ir jasu pirkuma pieradijums un vajadzigs, lai veiktu
garantijas pieprastjumu. Ceka ir noradits arf IKEA
nosaukums un artikula numurs (8 ciparu kods) katrai
iegadatajai iericei.

Vai vajadziga papildu palidziba?

Ja radusSies vél kadi papildu jautajumi, kas nav saistiti ar masu
iericu pécpardo3anas apkalposanas dienestu, lddzam sazinaties
ar tuvako IKEA veikala zvanu centru. Pirms sazinaties ar mums
iesakam rdpigi izlastt ierices dokumentaciju.
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Saugos informacija

PrieS naudodami prietaisg, perskaitykite
Sias saugos instrukcijas. ISsaugokite jas
ateiciai. Siose instrukcijose ir ant prietaiso
pateikti svarbls saugos perspéjimai,
kuriuos batina perskaityti ir visada laikytis.
Gamintojas neprisiima atsakomybés, jei
nesilaikoma Siose saugos instrukcijose
pateikty nurodymuy, prietaisas naudojamas
netinkamai arba neteisingai nustatomi
valdymo jtaisai.

ISPEJIMAI DEL SAUGOS

/A Labai mazi vaikai (0-3 mety) turi bati
saugiu atstumu nuo prietaiso. Vyresni
vaikai (3-8 mety) turi bati saugiu atstumu
nuo prietaiso, nebent visg laikg yra
priziarimi. Sj prietaisg gali naudoti vaikai
nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, turintys
psichinj, jutiminj ar protinj nejgalumg arba
tie, kuriems traksta patirties arba Ziniy,
jeigu jie yra priziarimi ir instruktuojami
apie saugy prietaiso naudojimg ir supranta
su tuo susijusius pavojus. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu. NepriziGrimi
vaikai neturéty valyti ir prizidréti prietaiso.
Vaikams nuo 3 iki 8 mety leidZziama deti
produktus j Saldymo jrenginj ir juos iSimti.

LEISTINAS NAUDOJIMAS

/A DEMESIO: Prietaisas néra pritaikytas
valdyti naudojant iSorinj perjungimo jtaisg,
pvz., laikmatj, arba atskirg nuotolinio
valdymo sistema.

A Sis prietaisas skirtas naudoti namuose
ir panasiose patalpose, pavyzdziui:
parduotuviy, biury ir kity jstaigy
darbuotojy virtuvése; gyvenamuosiuose
namuose-okiuose; vieSbuciuose,
moteliuose, nakvynés vietose, kur
patiekiami pusryciai (angl. ,Bed and
Breakfast”), bei kitose apgyvendinimo
jstaigose.

A Sis prietaisas néra skirtas
profesionaliam naudojimui. Nenaudokite
prietaiso lauke.
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A Sio prietaiso viduje jtaisyta lemputeé
naudojama tik buitiniuose prietaisuose;
ji netinka namy patalpoms ap3viesti (EB
reglamentas 244/2009).

/\ Prietaisas gali bati naudojamas vietose,
kuriose aplinkos temperatidros diapazonas
atitinka prietaiso informacinéje lenteléje
nurodytg klimato klase. Jei prietaisg ilgg
laikg veikia temperatdra uz nurodyto
diapazono riby, jo veikimas gali sutrikti.

Klimato klasés aplinlkos temperatira
(°C)

SN:nuo 10 iki 32

N: nuo 16 iki 32

ST: nuo 16 iki 38

T. nuo 16 iki 43

/A Siame prietaise néra CFC. Saldymo
kontdre naudojamas R600a (HC).
Prietaisai su izobutanu (R600a):
izobutanas yra gamtineés dujos,
nekenkiancios aplinkai, bet yra degios.
Todél uztikrinkite, kad SaltneSio
kontdro vamzdZiai nebaty pazeisti,
ypac istustinant SaltneSio kontdra.

/\ PERSPEJIMAS!: NepaZeiskite prietaiso

SaltneSio kontdro vamzdziy.

/\ PERSPEJIMAS!: NeuZdenkite prietaiso

védinimo angy.

A\ PERSPEJIMAS!: Naudokite tik

gamintojo rekomenduojamas mechanines,

elektrines ar chemines priemones
atitirpinimui paspartinti.

/A PERSPEJIMAS!: Prietaiso skyriuose

nenaudokite ir nedékite elektriniy

prietaisy, nebent juos rekomenduoty
gamintojas.

/A PERSPEJIMAS!: Ledo ir (arba) vandens

automatai, tiesiogiai nesujungti su

vandens tiekimu, turéty bati pripildyti tik
geriamo vandens.

/\ PERSPEJIMAS!: ledo ir (arba) vandens

automatai turi bati prijungti prie vandens

linijos, per kurig tiekiamas tik geriamasis
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vanduo, o vandens slégis yra nuo 0,17 iki
0,81 MPa (1,7 ir 8,1 bar).

/\ Prietaise arba 3alia jo nelaikykite
sprogiy medZziagy, pavyzdZiui, aerozoliy
skardiniy, ir degiy medZziagy, pavyzdziui,
benzino.

/A Nenurykite ledo pakuotiy (yra

kai kuriuose modeliuose) turinio
(nenuodingas). Nevalgykite ledy kubeliy
ar kity ledy formy isSkart iSéme jas is
Saldymo kameros, nes jie gali sukelti Salcio
nudegimus.

/A Gaminiuose, kuriuose turi bati
naudojamas oro filtras, esantis po
ventiliatoriaus gaubtu, veikiant Saldytuvui
Sis filtras visada turi bati savo vietoje.

A Saldymo kameroje nelaikykite
stikliniy talpy su skysciais, nes jos gali
skilti. Neuzstatykite ventiliatoriaus (jei
yra) maisto produktais. |déje maistg
patikrinkite, ar tinkamai uzdaréte skyriy
dureles, ypac Saldiklio dureles.

/\ Pazeistus tarpiklius batina kuo grei¢iau
pakeisti.
A Saldytuvg naudokite tik SvieZiam
maistui laikyti, o Saldymo kamera skirta tik
Saldytam maistui laikyti, SvieZiam maistui
Saldyti ir ledo kubeliams daryti.
/A Nedékite nesuvynioto maisto tiesiai
ant vidiniy Saldytuvo ar Saldymo kameros
pavirSiy. Prietaisai gali turéti specialius
skyrius (Sviezio maisto skyriy, nulio
laipsniy déze...). Jei kitaip nenurodyta
specialiame prietaiso lankstinuke, juos
galima iSimti ir tai neturés jtakos veikimui.
& C pentanas naudojamas kaip
porodaris izoliacinése putose; tai yra
degios dujos.
Toliau pateikiami tinkamiausi skyriai tam
tikro tipo maisto produktams laikyti,
atsizvelgiant j skirtingg temperatary
pasiskirstymg skirtinguose prietaiso
skyriuose:
- Saldytuvo skyrius:

1) VirSutiné Saldytuvo skyriaus dalis durelés

- temperatdros zona: Laikykite tropinius
vaisius, skardines, gérimus, kiausinius,
padaZus, konservuotus produktus, sviestg,
dZzemga

2) Viduriné Saldytuvo skyriaus dalis - Salta
zona: Laikykite sarj, pieng, pino produktus,
delikatesus, jogurtg
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3) Apatiné Saldytuvo skyriaus dalis

- Sal¢iausia zona: Laikykite Saltus

uzkandzius, desertus, mésg ir Zuvj, strio

pyraga, Sviezius makaronus, grietine,
pesto / salsos padazg, namuose paruostg
maistg, teslg, pudingg ir grietinélés sarj

4) Vaisiy ir darzoviy stalcius Saldytuvo

skyriaus apacioje: Laikykite darZoves ir

vaisius (iSskyrus tropinius vaisius)

5) Saldymo skyrius: Mésg ir Zuvj laikykite

tik SalCiausiame stalCiuje

- Saldiklio skyrius:

4 zvaigzduciy zonos (****) skyrius

tinka maistui uzsaldyti nuo aplinkos

temperatdros ir uzSaldytam maistui laikyti,

nes temperatdra yra tolygiai pasiskirsciusi
visame skyriuje. Nupirkto uzSaldyto maisto
laikymo galiojimo data yra nurodyta ant
pakuotés. Si data pateikiama atsizvelgiant

j laikkomo maisto tipg, todel jos negalima

virSyti. Sviezias maistas turi bati laikomas

tokj laikg: 1-3 meénesius sarj, véZiagyvius,
ledus, kumpj / deSrg, pieng, SvieZius
skyscius; 4 ménesius didkepsnius arba

Zlégtainius (jautinos, érienos, kiaulienos);

6 meénesius sviestg arba margaring,

paukstieng (viStieng, kalakutieng); 8-12

menesiy vaisius (iSskyrus citrusinius),

keptg meésg (jautieng, kiaulieng, érieng),
darZove. Negalima virSyti galiojimo daty,

nurodyty ant maisto pakuociy, laikant 2

Zvaigzduciy zonoje.

Kad iSvengtuméte maisto tarsos, laikykités

toliau pateikiamy nurodymuy:

- llgam atidarius dureles gali Zymiai pakilti
temperatdra prietaiso skyriuose.

- Requliariai valykite pavirsius, kurie gali
liestis su maistu, ir pasiekiamas iSleidimo
sistemas.

- ISvalykite vandens bakelius, jei jie nebuvo
naudojami 48 val., praplaukite vandens
sistemg, prijungtg prie vandens tiekimo,
jei vanduo nebuvo iSleistas 5 dienas.

- SvieZig mésgq ir Zuvj laikykite tinkamuose
induose Saldytuve, kad ji nesiliesty su
kitu maisty ar ant jo nelaseéty.

- Dviem ZvaigZdutémis pazyméti uzsaldyto
maisto skyriai tinka iS anksto uzsaldytam
maistui laikyti, ledams ir ledo kubeliams
laikyti ir gaminti.

- Nebandykite uzsaldyti SvieZio maisto
skyriuose, pazymeétuose viena, dviem
arba trimis zvaigzdutémis.

- Jei Saldymo jrenginys paliekamas tuscias
ilgam laikui, iSjunkite, atitirpinkite,
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iSvalykite, iSdZiovinkite ir palikite dureles
atviras, kad jrenginio viduje neatsirasty
pelésio.

IRENGIMAS

/\ Prietaisg perkelti ir jrengti turi du ar
daugiau Zmoniy. PrieSingu atveju galite
susizeisti. Mavékite apsaugines pirstines,
kai iSpakuojate ir montuojate prietaisg.
PrieSingu atveju galite jsipjauti.

/A Jrengima, taip pat prijungimo prie
vandentiekio (jei reikia), elektros tinklo ir
remonto darbus turi atlikti kvalifikuotas
technikas. Prietaisg remontuoti ar jo dalis
keisti galima tik tuo atveju, jei tai nurodyta
naudotojo vadove. Pasirapinkite, kad
montavimo vietoje nebaty vaiky. ISpakave
prietaisg, patikrinkite, ar transportuojant
jis nebuvo pazeistas. Jei kyla problemy,
kreipkités j prekybos atstovg arba
artimiausig techninés priezZidros centra.
Jrengus prietaisg, pakuotés medziagas
(plastika, polistireno dalis ir pan.) batina
laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje -
kyla uzdusimo pavojus. Prie$ vykdant bet
kokius jrengimo darbus, prietaisg batina
iSjungti i elektros tinklo, kad nekilty
elektros smuagio pavojus. Pasirtpinkite,
kad montuojant, prietaisas nepaZeisty
maitinimo laido. PrieSingu atveju gali

kilti gaisro ar elektros smuagio pavojus.
Prietaisg jjungti galima tik baigus jrengimo
darbus.

/\ Perkeldami prietaisg bakite atsargas,
kad nepazeistuméte grindy (pvz., parketo).
Jrengtas prietaisas turi stovéti lygiai ant
grindy, kurios turi bati pakankamai tvirtos,
kad iSlaikyty prietaiso svorj. [rengimo
vieta turi bati pakankamai erdvi ir tikti
prietaiso paskirciai. Nestatykite prietaiso
arti Silumos Saltiniy, o keturios jo kojelés
turi tvirtai remtis j grindis. Naudodami
gulsciukg sureguliuokite kojeles, kad
prietaisas stovety lygiai. Pries jjungdami
prietaisg, palaukite dvi valandas - taip
uztikrinsite, kad SaltneSio grandiné bus
optimalios baklés.

/\ PERSPEJIMAS: Statydami prietaisg
saugokite, kad neb0ty prispaustas ar
paZeistas maitinimo laidas.
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/\ PERSPEJIMAS: kad isvengtuméte
pavojaus deél nestabilumo, pastatyti

ar jtvirtinti prietaisg turetumete
vadovaudamiesi gamintojo instrukcijomis.
DraudZiama statyti Saldytuva taip, kad
metaliné dujinés viryklés Zarna, metaliniai
dujy arba vandens vamzdziai ar elektros
laidai liestysi su Saldytuvo galine sienele
(kondensatoriaus rite).

A\ Siekiant uztikrinti tinkamg védinima,
prietaiso Sonuose ir virSuje reikia palikti
tarpa. Atstumas nuo galinés prietaiso
sienelés iki sienos turi bati 50 mm, kad
nejkaisty pavirsiai. Jei Sis atstumas bus
mazesnis, padidés prietaiso energijos
sgnaudos. Jrengdami nuimkite maitinimo
laidg nuo kondensoriaus kabliuko pries
jungdami gaminj prie maitinimo.

IJSPEJIMAI DEL ELEKTROS

/A Prietaisg reikia sumontuoti taip, kad

ji baty galima iSjungti iS elektros tinklo
iStraukus maitinimo laido kiStukg arba iki
elektros lizdo pagal sujungimy taisykles
sumontuotu daugiapoliu jungikliu ir
prietaisas turi bati jzemintas pagal
nacionalinius elektros saugos standartus.
/A Nenaudokite ilginamuyjy laidy, tinklo
lizdo skirstytuvy ir adapteriy. Prietaisg
jrengus, jo elektros komponentai turi

bati nepasiekiami naudotojui. Prietaiso
nenaudokite, jei jisy kdnas yra drégnas
arba esate basi. Sio prietaiso nenaudokite,
jei paZzeistas jo maitinimo laidas arba
kiStukas, jei prietaisas veikia netinkamai
arba jei jis yra paZeistas ar buvo numestas.
/A Jei maitinimo laidas paZeistas, jj tokiu
paciu turi pakeisti gamintojas, jo jgaliotas
techninés prieziGros darbuotojas ar kitas
kvalifikuotas asmuo - taip iSvengsite
elektros smagio pavojaus.

/A PERSPEJIMAS: U? prietaiso nedékite
keliy neSiojamujy lizdy bloky ar
neSiojamyjy maitinimo Saltiniy.

/A Gaminio kojelés: laisvai stovin¢iy néra;
integruotoje - kojelés nereguliuojamos

- METOD spintelé turi bati iSlygiuota
naudojant gulsciuka.
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Gaminio apraSymas

PrieS naudodami prietaisg, atidZiai

perskaitykite pateikta vadova. Ventiliatorius

Stiklinés lentynos

Svieziy darzoviy stal¢iaus dangtis

DarZoviy skyrius

Svieziy darzoviy stalcius

Duomeny plokstelé (SvieZiy darZoviy stal¢iaus Sone)
Valdymo skydelis su LED lemputémis

Pieny produkty lentynélé su dangciu

Dury lentynélé

Buteliy laikiklis

Buteliy lentyna

N

HEENEHERANEANR

Maziausiai Salta zona
Vidutinés temperatdros zona
Sal¢iausia zona

Saldiklio skyrius

Vir3utinis stalCius (Saldytiems ir uzSaldytiems produktams laikyti)

Vidurinis stalcius (Saldytiems ir uzSaldytiems produktams laikyti)
9] Apatinis stalcius (SvieZiems produktams uzSaldyti)
Charakteristikos, techniniai duomenys ir paveiksléliai
gali bati kitokie - tai priklauso nuo modelio.

Priedai
Ledo grandiklis

Naudojimas pirma karta

Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo. Idealios produkty Pastaba. jjungus prietaisg reikia palaukti 4-5 val., kad baty
saugojimo temperatdros vertés jau nustatytos gamykloje pasiekta reikiama temperatdra, tinkama jprastiniam produkty
(vidutinés). kiekiui laikyti.

Rekomenduojamus nustatymus ir produkty laikymo laikg galite
pazidréti naudotojo vadove, kad maisto nereikéty iSmesti.

Svarbu!

Sis prietaisas yra parduodamas Prancazijoje.

Vadovaujantis Sioje Salyje galiojanciomis taisyklémis jis turi
bati tiekiamas su specialiu jrenginiu (Zr. pav.), kuris jrengiamas
apatiniame Saldytuvo skyriuje ir rodo Salciausio jo vieta.
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Kasdieninis naudojimas

Saldytuvo ir $aldiklio darbas

Prietaiso Saldytuvo skyriuje yra valdymo skydelis su LED
lemputémis. Reikiama temperatdrg galima nustatyti naudojant
mygtuka, kaip parodyta paveikslélyje.

Trys Zalios LED lemputés rodo nustatytg Saldytuvo skyriaus
temperaturg.

Galimi tokie koregavimai:

LED lemputés dega Temperatdros nustatymas

Auksciausia (maZiausiai Salta)
Vidutiniskai auksta

Tarpiné

Vidutiniskai Zema

Zema (3al¢iausia)

Budéjimo reZimas

Paspauskite ir 3 sek. palaikykite mygtuka , kad iSjungtuméte
prietaisg (valdymo skydelis ir ap3vietimas bus iSjungtas). Dar
kartg spustelékite mygtuka norédami vel suaktyvinti prietaisa.
Pastaba: atliekant Sig operacija, prietaisas nuo maitinimo
neatjungiamas.

Pastaba. aplinkos oro temperatdra, dureliy atidarinéjimo daZznis
ir prietaiso padétis gali jtakoti dviejy skyriy vidine temperatara.
| Siuos veiksmus batina atkreipti démesj nustatant termostata.

A

B e lemputé
Saldytuvo skyriaus temperatara
Mygtukas temperatdrai reguliuoti ir budéjimo funkcijai

Ventiliatorius

Ventiliatorius yra i$ anksto nustatytas kaip jjungtas. Ventiliatoriy
galite jjungti / iSjungti vienu metu paspausdami apSvietimo
mygtuka (kaip parodyta paveikslélyje Zemiau, 2 veiksm.) ir
mygtukal®, kaip parodyta 3 pav.

Lemputé sumirksés vieng karta, jei ventiliatorius yra

iSjungtas, arba sumirkseés 3 kartus, kaip parodyta Zemiau, jei
ventiliatorius jjungtas. Jei aplinkos temperatara virsija 27 °C
arba jei ant stikliniy lentynéliy yra vandens lasy, batina, kad
ventiliatorius baty jjungtas, taip bus uZztikrintas tinkamas maisto
iSsaugojimas. Ventiliatoriaus iSjungimas leidZia taupyti energija.
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LED lemputeé

LED lemputés naudojamos ilgiau nei jprastos lemputés, jos
pagerina matomuma viduje ir nekenkia aplinkai.

Jeireikia prietaisg pakeisti, kreipkités j aptarnavimo centra.

Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyriaus atitirpinimas atliekamas visigkai
automatiskai.

Viduje ant galinés Saldytuvo skyriaus sienelés esantys vandens
laSai rodo, kad vyksta automatinio atitirpinimo ciklas.

Atitirpes vanduo automatiskai suteka j iSleidimo anga, tada
nukreipiamas j talpykla, i$ kurios iSgaruoja.

Démesio! Saldytuvo priedy negalima plauti indaplovéje.

Saldiklio skyrius

Sis prietaisas - tai $aldytuvas su #vaigzduciy 3aldiklio
skyriumi.

Supakuotus Saldytus produktus galima laikyti ant pakuotés
nurodytg laika.

AtSildZius maisto produktus juos reikia suvartoti per 24 val.

Sviezio maisto saldymas

Sudékite norimg uz3aldyti SvieZig maistg j Saldiklio skyriy.
Nesilieskite tiesiogiai prie jau uzsaldyty produkty.

SvieZio maisto kiekis, kuris gali bati uz8aldytas per 24 valandas,
yra nurodytas duomeny ploksteléje.

Sudékite SvieZig maista j Saldymo zong, tarp produkty palikdami
pakankamai vietos orui laisvai cirkuliuoti.

NeuZz3aldykite pakartotinai i$ dalies atitirpusio maisto. Svarbu
suvynioti maistg, kad j jj nepatekty vandens, drégmés ar gary.

Saldiklio stal€iy i$émimas

Iki galo iStraukite stalCius, pakelkite juos ir iSimkite.

Pastaba: kad baty daugiau vietos, Saldiklio skyriy galima
naudoti ir be stalCiy. Sudéje maistg j skyriy patikrinkite, ar gerai
uzsidaro Saldiklio skyriaus durelés.

UZpildymo riba priklauso nuo tokiy komponenty kaip: krepSiai,
dangciai, stalciai, lentynos ir t. t. sitikinkite, kad komponentai
lengvai uzsidaro uZpildZius

Ledo kubeliy paruoSimas

Pripildykite leduky padéklg vandeniu 2/3 tario ir padékite jj
Saldiklio skyriuje. Norédami padéklg iSimti, nenaudokite astriy
ar smailiy jrankiy.



LIETUVIY

Valymas ir prieZidra

Reguliariai valykite prietaisg Sluoste, suvilgyta drungnu
vandeniu su neutraliu plovikliu, kuris yra specialiai pritaikytas
Saldytuvo vidui valyti. Nenaudokite abrazyviniy valikliy arba
jrankiy. Naudodami pateiktg jrankj reguliariai iSvalykite
atitirpusio vandens isleidimo anga, esancig galinéje Saldytuvo
skyriaus sieneléje 3alia SvieZiy produkty stalCiaus, kad atitirpes
vanduo tinkamai iStekéty (Zr. 1 pav.).

Prie$ atlikdami jrenginio prieZiarg arba valyma, atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo arba atjunkite maitinima.

1 pav.

|spaudZiama tarpiklj galima lengvai
nuvalyti paprasciausiai iSémus jj i$ jo
vietos, pradedant nuo virSutinio kampo,
kaip parodyta, tada jj vél jstatyti
naudojant ta pacig proceddrg atvirkscia
tvarka.

Saldiklio skyriaus atitirpinimas

Normalu, kad 3aldiklyje susiformuoja ledas. Susiformuojancio
ledo kiekis ir jo kaupimosi greitis priklauso nuo aplinkos
temperataros ir drégmés, bei dureliy atidarinéjimo daznio.
Nustatykite SalCiausig temperatdrg keturias valandas prie$
iSimdami maistg i$ Saldiklio skyriaus, kad pailgintumeéte maisto
laikymo laika, kol bus atitirpinamas Saldiklis.

Norédami atitirpinti, iSjunkite prietaisg ir iSimkite stalCius.
UZ3aldytg maistg padékite j Saltg vietg.

Saldiklio dureles palikite atidarytas, kad istirpty ledas.
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Kad atitirpinant vanduo netekéty ant grindy, padékite
sugeriancig medziagine Sluoste Saldiklio skyriaus apacioje ir
reguliariai jg iSgreZkite.

ISvalykite Saldiklio vidy. Praskalaukite ir kruop3¢iai nusausinkite.
Vel jjunkite prietaisg ir sudékite maistg atgal j Saldiklio skyriy.

Maisto laikymas

Suvyniokite maistg,kad apsaugotumeéte jj nuo vandens, drégmés
arba kondensato; taip nepasklis kvapai Saldytuve, be to geriau
iSsilaikys uzSaldytas maistas.

Niekada nedékite Silto maisto j Saldiklj. AuSindami kar3tg maistg
prieS uzsaldydami sutaupysite energijos ir prailginsite prietaiso
eksploatavimog laika.

Jei ruoSiatés ilgai nenaudoti

Atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio, iSimkite visg maista,
atitirpinkite ir iSvalykite prietaisg. Palikite dureles pakankami
praviras, kad oras galéty cirkuliuoti skyriaus viduje.

Tai apsaugos nuo pelésio ir nemaloniy kvapy atsiradimo.

Nutridkus elektros energijos tiekimui

Prietaiso dureles laikykite uzdarytas. Tai padés kuo ilgiau iSlaikyti
maistg Saltg. Jei maisto produktai is dalies atSilo, nebeSaldykite
ju dar karta. Suvartokite per 24 valandas.
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Ka daryti, jei...
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Problema

Galimos prieZastys:

Sprendimai:

Valdymo skydelis iSjungtas, prietaisas
neveikia

Tai gali bati prietaiso maitinimo problema.

Patikrinkite, ar:

* nenutrdkes elektros tiekimas

» maitinimo kistukas tinkamai jkistas |
maitinimo lizdg, o dvipolis jungiklis,
jei jis jrengtas, yra teisingoje padétyje
(jjungtas)

* namy elektros sistemos apsauginiai
prietaisai yra geros darbinés baklés

* nepazeistas maitinimo laidas.

* prietaisas jjungtas mygtuku ,Temp".

Nedega lemputeé viduje.

Gali reiketi lempute pakeisti. Sugedo
techninis komponentas

Kreipkités j jgaliotg techninés prieziaros
centra.

Nepakankamai Zema temperatdra
skyriuose.

PrieZastys gali bati jvairios (Zr. skyriy
LSprendimas”).

Patikrinkite, ar:

* gerai uzdarytos durelés

* prietaisas néra pastatytas arti Silumos
Saltinio

+ tinkamai nustatyta temperatadra

* néra kaip nors kliudomas oro
cirkuliavimas prietaiso viduje (Zidrekite
jrengimo apraSyma)

Saldytuvo skyriaus apacioje renkasi
vanduo.

UZsikim3o atitirpdymo vandens iSleidimo
Zarna.

ISvalykite atitirpinimo vandens iSleidimo
kanalg (zr. ,Valymas ir prieziara”)

Priekiné Saldytuvo pusé 3alia sandariklio
yra karsta.

Tai néra problema. Tai neleidZia susidaryti
kondensatui.

Jokiy veiksmy atlikti nereikia.

Vidiné lemputé mirksi

Skamba atidaryty dureliy signalas.
|sijungia, jei Saldytuvo kameros durelés
lieka atidarytos ilgesnj laiko tarpa.

Norédami iSjungti signalg uzdarykite
Saldytuvo dureles.

Veél atidarykite dureles ir patikrinkite, kaip
veikia lemputé

Per Zema temperatara Saldytuvo skyriuje

Uz3aldant didelj maisto kiekj, temperattra
nukrenta ir Saldytuvo skyriuje

« palaukite, kol maistas bus visiSkai
uz3aldytas

+ vadovaukités nurodymais duomeny
ploksteléje, kokj maksimaly kiekj maisto
galima uzSaldyti.

Saldiklio skyriuje susikaupia per daug
SerkSno

Tinkamai neuZdarytos Saldiklio skyriaus
durelés

Atitirpinkite Saldiklio skyriy ir patikrinkite,
ar durelés tinkamai uZsidaro

Viena ar daugiau lempuciy nuolat mirksi
Zaliai.

Gedimo jspéjamasis signalas
|spéjamasis signalas rodo, kad jvyko
techninio komponento gedimas

Kreipkites j jgaliotajj techninés prieZitros
centra.

PrieS kreipdamiesi j techninés prieZitiros centra:
IS naujo jjunkite prietaisg ir patikrinkite, ar gedimas nedingo. Jei
jis tebéra, vel iSjunkite prietaisg ir pakartokite Sig operacijg po

valandos.

Pastaba:

Kliukséjimas, Snypstimas ir gaudesys, kuriuos sukelia Saltnesio sistema, yra normalus

reiskinys.

* prietaiso tipg ir serijos numerj
(nurodyta duomeny ploksteléje)
* techninés prieZidros numerj (numeris po Zzodzio ,Service”

duomeny plokSteléje prietaiso viduje).

Jei jasy jranga vis dar tinkamai neveikia atlikus problemy

sprendimo rekomendacijose nurodytus tikrinimus ir iSjungus bei
vél jjungus prietaisa, susisiekite su techninés prieZiaros centru,
iSsamiai paaiSkinkite problemg ir nurodykite:

+ problemos pobudj;
* modelj;

AV Es 0000 000 00000
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Techniniai duomenys

Gaminio matmenys (mm) RAKALL
Aukstis 1576
Plotis 540
llgis 550
Grynasis taris (I)
Saldytuvas 153
Saldiklis 79
Atitirpinimo sistema
Saldytuvas Automatinis
Saldiklis Neautomatinis
|vertinimas Zvaigzdutémis 4
Temperatiros pasiekimo laikas (val.) 9
Saldymo pajégumas (kg/24 val.) 4
Energijos sanaudos (kWh/Metai) 219
TriukSmo lygis (dBA) 35
Energijos vartojimo efektyvumo klasé E

Aplinkos apsauga

A ISPEJIMAS. Prie$ atlikdami bet kokius techninés prieZidros
darbus, prietaisg iSjunkite ir atjunkite nuo elektros tinklo. Kad
nesusiZzeistuméte, mavékite apsaugines pirstines (jdréskimo
rizika) ir avékite apsauginius batus (sumusimo rizika); darbus
atlikite dviese (maZesné apkrova); niekada nenaudokite valymo
garais jrenginiy (elektros Soko rizika). Dél ne specialisty
atliekamy gamintojo nejgalioty remonto darby gali kilti grésmé
sveikatai arba saugai ir gamintojas dél to nebus laikomas
atsakingu. Jei bet kokia Zala ar paZeidimas atsiranda dél
neprofesionaliy darbuotojy atlikty remonto arba techninés
priezidros darby, garantija, kurios sglygos yra iSdéstytos kartu
su jrenginiu pateiktame dokumente, negalioja.

1. Pakuoté c’?_)

Pakavimo medZiaga yra 100 % perdirbama ir ant jos yra
perdirbimo simbolis. Utilizuodami laikykités vietiniy taisykliy.
Laikykite pakavimo medZiagas (plastikinius maiSus, polistirolo
dalis ir t. t.) vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes tai potencialus
pavojaus Saltinis.

2. Utilizavimas

Jranga pagaminta naudojant perdirbamas medziagas.

Sis prietaisas paZenklintas pagal Europos direktyvos 2002/96/EB
del elektros ir elektronikos jrangos atlieky (EE]A) reikalavimus.
Uztikrindami tinkama Sio prietaiso utilizavima galite padéti
iSvengti neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Simbolis mmmm ant prietaiso arba pridedamy dokumenty
nurodo, kad su Siuo prietaisu negalima elgtis kaip su buitinémis
atliekomis. Jj reikia atiduoti j atitinkamg surinkimo skyriy, kad
elektros ir elektronikos jranga baty perdirbta.
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Duomeny
lenteléje gaminio
numerj sudaro 8
skaitmenys

o

I i |
WL T

Duomeny lenteléje serijos numer;j
sudaro 12 skaitmeny

Techniné informacija pateikta prietaiso viduje esancioje
duomeny ploksteléje ir energijos etiketéje

Modelio informacijg galima gauti pasinaudojus QR kodu,
pateikiamu energijos klasés etiketéje. Etiketéje yra nurodytas
ir modelio identifikatorius, kuriuo galima pasinaudoti registro
portale https://eprel.ec.europa.eu

Atiduodami prietaisg utilizuoti pasirtpinkite, kad jo nebdty
galima naudoti - nupjaukite maitinimo laidg, iSimkite dureles ir
Utilizuokite prietaisa laikydamiesi vietiniy utilizavimo taisykliy,
pristatydami jj j specialy atlieky surinkimo punktg;

nepalikite prietaiso be prieziGros net keletui dieny, nes tai
potencialus pavojaus Saltinis vaikams.

Norédami gauti daugiau informacijos apie Sio gaminio
apdorojima, utilizavima ir perdirbima, kreipkités j
kompetentingas vietines institucijas, buitiniy atlieky surinkimo
tarnybg arba parduotuve, kurioje jsigijote prietaisa.

Atitikties deklaracija
« Sis prietaisas skirtas maistui i$saugoti ir yra pagamintas
laikantis EB reglamento Nr. 1935/2004.
Sis prietaisas sukurtas, pagamintas ir parduodamas laikantis iy
reikalavimuy:
- Zemos jtampos direktyvos 2014/35/ES (kuri keicia 2006/95/CE
su vélesniais pakeitimais) saugos reikalavimai;
- direktyvos dél elektromagnetinio suderinamumo 2014/30/ES

saugos reikalavimai.
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~IKEA" GARANTUJA

Kiek laiko galioja IKEA garantija?

Si garantija galioja penkis metus nuo originalios jasy jrangos
pirkimo IKEA datos. Kaip pirkimo jrodymas reikalingas originalus
pardavimo Cekis. Jei pagal garantijg atliekami remonto darbai, tai
nepratesia jrenginio garantijos laikotarpio.

Kas atliks Sias paslaugas?
IKEA paslaugy teikéjas teikia paslaugas per savo techninés
prieZiaros centrus arba jgaliotyjy paslaugy partneriy tinkla.

Ka apima Si garantija?

Garantija apima jrenginio gedimus, jvykusius dél netinkamos
gamybos ar netinkamy medZiagy, nuo pirkimo IKEA datos. Si
garantija taikoma tik naudojimui buityje. ISimtys yra nurodytos
pastraipoje ,Kam netaikoma Si garantija?“ Garantinio laikotarpio
metu iSlaidos gedimui pasalinti, pvz., remontas, dalys, darbas

ir keliones, bus apmokétos, jei prietaisg galima remontuoti be
specialiy ilaidy. Siomis sglygomis taikomi ES nurodymai (Nr.
99/44/EQG) ir atitinkami vietiniai reglamentai. Pakeistos dalys
tampa IKEA nuosavybe.

Ka IKEA darys problemai iSspresti?

IKEA paskirtas paslaugy teikéjas patikins gaminj ir savo nuoZzidra
nuspres, ar jam taikoma 3i garantija. Jei bus nuspresta, kad
garantija taikoma, IKEA paslaugy teikéjas arba jo jgaliotas
techninés priezidros partneris savo nuoziQra arba sutaisys
sugedusj gaminj, arba pakeis jj tokiu pat arba analogiSku
gaminiu.

Kam netaikoma Si garantija?

* |prastam susidévéjimui.

+  Tyciniam ar aplaidZiam sugadinimui, Zalai, padarytai
nesilaikant eksploatavimo instrukcijy, neteisingai
sumontuojant ar prijungiant netinkama jtampa, Zalai,
padarytai dél cheminiy ar elektrocheminiy reakcijy, radziy,
korozijos ar vandens paZeidimy, jskaitant, bet neapsiribojant,
Zalg, kurig sukelia per didelis kalkiy kiekis tiekiamame
vandenyje, Zalai dél netinkamy aplinkos salygy.

+ Susidévin¢ioms dalims, jskaitant akumuliatorius ir lemputes.

+  Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims, kurios neturi jtakos
normaliam jrenginio naudojimui, jskaitant visus jbréZzimus bei
galimus spalvos pokycius.

+  Atsitiktiniams paZeidimams, kuriuos sukélé pa3aliniai objektai
ar medZiagos, valymas ar filtry, iSleidimo sistemos ar muilo
stalciy atblokavimas.

+ Siy daliy gedimams: keraminis stiklas, priedai, indy ir stalo
jrankiy krepSiai, tiekimo ir iSleidimo vamzdZiai, sandarikliai,
lemputés ir lempuciy gaubtai, sietai, rankenélés, korpusai ir
jy dalys. I8skyrus atvejus, kai Sie gedimai jvyko dél gaminio
veikimo sutrikimy.

* Atvejams, kai apsilankius techniniam darbuotojui gedimas
nebuvo rastas.

+ Jeiremonta atliko ne mdsy paskirtas paslaugy teikéjas ir
(arba) ne masy jgaliotas techninés prieZitros partneris arba
jei buvo naudotos ne originalios dalys.

* Remontui, kurj teko atlikti dél neteisingai arba ne pagal
specifikacijas atlikto jrengimo.

* Naudojant jrenginj ne buitinéje aplinkoje, t. y. naudojant
profesionaliai.

+ Transportavimo paZeidimams. Jei klientas gabena gaminj j
savo namus arba kitu adresu, IKEA néra atsakinga uz jokius
paZzeidimus, kurie gali atsirasti transportuojant. Taciau,
jei IKEA pristato gaminj kliento nurodytu adresu, tada
transportuojant padaryta Zalg padengs IKEA.

+ I8laidoms dél IKEA jrangos pradinio jrengimo.

+ Tadiau jei IKEA paskirtas paslaugy teikéjas ar jo jgaliotasis
techninés prieZitros partneris suremontuos arba pakeis
prietaisg pagal Sios garantijos salygas, paskirtas paslaugy
teikéjas arba jo jgaliotas techninés priezZiGros partneris
prireikus i$ naujo jrengs suremontuotg prietaisg arba jrengs
pakaitinj prietaisa.

+ Tai netaikoma Airijoje, klientas turi kreiptis j vietine IKEA
nurodytg aptarnavimo po pardavimo linijg arba paskirtg
paslaugy teikéjg dél papildomos informacijos.

22

(tik DidZiajai Britanijai)
Sie apribojimai netaikomi nepriekaistingam darbui, kurj atlieka
kvalifikuotas specialistas, naudodamas masy originalias dalis,
siekdamas pritaikyti prietaisg prie kitos ES Salies techninés
saugos specifikacijy.

Kaip taikomi Salies jstatymai

IKEA garantija suteikia jums konkrecias jstatymais numatytas
teises, kurios apima arba virSija visus vietinius teisinius
reikalavimus. Taciau Sios salygos jokiu badu neriboja vietiniuose
jstatymuose apraSyty vartotojy teisiy.

Galiojimo sritis

Jrenginiams, kurie perkami vienoje ES Salyje ir jvezami j kitg ES

Salj, paslaugos bus teikiamos laikantis garantijy salygy, nustatyty

naujojoje 3alyje.

|sipareigojimas teikti paslaugas pagal garantija galioja tik tuo

atveju, jei gaminys atitinka reikalavimus ir yra jrengtas laikantis:

- Salies, kurioje pateikiama garantijos pretenzija, techniniy
specifikacijy;

- surinkimo instrukcijy ir naudotojo vadovo saugos
informacijos.

IKEA jrangai taikomos PASLAUGOS PO PARDAVIMO

Nedvejodami kreipkités j paskirtg jgaliotg aptarnavimo centrg

LIKEA" Siais atvejais:

+ techninés prieziaros uzklausai pagal Sig garantijg pateikti;

+  paprasyti paaiskinti, kaip montuoti IKEA prietaisg tam
skirtuose IKEA virtuves balduose;

+ paprasyti paaiskinti IKEA jrangos funkcijas.

Kad galetume jums suteikti geriausia pagalba, prie$ susisiekdami

su mumis, atidZiai perskaitykite surinkimo instrukcijas ir (arba)

naudotojo vadova.

Kaip susisiekti su mumis, jei jums reikalinga misy pagalba
/ N

Sio vadovo paskutiniame
puslapyje pateiktas iSsamus
IKEA paskirty jgalioty techninés
priezitros centry ir jy
nacionaliniy telefono numeriy
sgrasas.

- /

Kad galétume greiciau suteikti paslaugas, rekomenduojame
naudoti specialius telefony numerius, nurodytus Siame
vadove. Visada naudokite konkretaus prietaiso, dél kurio
jums reikia pagalbos, brositroje nurodytus numerius. Be to,
visada nurodykite IKEA gaminio numerj (8 skaitmeny koda)
ir 12 skaitmeny paslaugos numerj, esantj ant jasy prietaiso
vardiniy duomeny plokstelés.

ISSAUGOKITE PIRKIMO CEK]!

Tai jasy pirkimo jrodymas ir jis bus reikalingas kreipiantis
del garantijos. Pirkimo Cekyje taip pat nurodytas kiekvienos
jasy pirktos prekés IKEA pavadinimas ir gaminio numeris (8
skaitmeny kodas).

Jums reikia papildomos pagalbos?

Visais kitais klausimais, nesusijusiais su jasy jrangos pardavimu,
susisiekite su artimiausios IKEA parduotuvés skambuciy centru.
Rekomenduojame prie$ susisiekiant su mumis atidZiai perskaityti
jrenginio dokumentacija.
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Enne seadme kasutamist lugege see
ohutusjuhend hoolikalt 1abi. Hoidke see
hilisemaks labivaatamiseks kaeparast.
Nendes juhendites ja seadmel endal on
olulised hoiatused, mida tuleb pidevalt
jargida. Tootja ei vastuta selle eest,

kui ohutusjuhendit ei jargita, seadet
kasutatakse valesti voi maaratakse sellele
sobimatud seaded.

HOIATUSED

A\ Viikelapsed (vanuses 0-3 aastat) tuleb
seadmest eemal hoida. Lapsed (vanuses
3-8 aastat) tuleb seadmest eemal hoida,
kui nende jarele ei valvata. Lapsed

alates 8 eluaastast ja piiratud fuusiliste,
sensoorsete vdi vaimsete vBimetega voi
kogemuste vdi teadmisteta isikud vdivad
seadet kasutada ainult siis, kui nende
tegevust jalgitakse vdi neid on seadme
ohutuks kasutamiseks juhendatud ja kui
nad mdistavad sellega seotud ohtusid.
Jalgige, et lapsed seadmega ei mangiks.
Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada. Lapsed vanuses
3-8 aastat vdivad kulmkapi seadmeid peale
ja maha laadida.

LUBATUD KASUTUS

/\ ETTEVAATUST: Seade ei ole méeldud
kasutamiseks valise lUlitusseadmega, nagu
taimer voi eraldi kaugjuhtimisststeem.

/A See seade on ette ndhtud kasutamiseks
majapidamises ja muuks sarnaseks
kasutuseks, naiteks: kaupluste,

kontorite ja teiste todkeskkondade
tootajate kodgipiirkondades;
talumajapidamistes; hotellides, motellides,
kodumajutusasutustes ja teistes sarnastes
kohtades.

/A Seade ei ole m&eldud professionaalseks
kasutuseks. Arge kasutage seadet
valitingimustes.

/A Seadmes kasutatav lambipirn on
loodud spetsiaalselt kodumasinate jaoks
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ega sobi kodus tubade Uldvalgustuseks
(EU maarus nr 244/2009).

/A Seade on mdeldud kasutamiseks
kohtades, kus temperatuur on vastavalt
andmesildil margitud kliimaklassile
jargmises vahemikus. Seade ei pruugi
tootada korralikult, kui see jaetakse pikaks
ajaks margitud vahemikust valjapoole
jaava temperatuuriga keskkonda.

Kliimaklassi keskkonnatemperatuurid
(°C)

SN:10 kuni 32

N: 16 kuni 32

ST: 16 kuni 38

T: 16 kuni 43

Seade ei sisalda CFC-d. Kilmutusahel
sisaldab kilmaainet R600a (HC).
Isobutaaniga (R600a) seadmed:
isobutaan on looduslik gaas, millel
puudub keskkonnamdju, kuid mis
suttib kergesti. Seetdttu jalgige,

et kilmaaineahela torud ei oleks
kahjustatud, eriti kui hakkate ahelat
tuhjaks laskma.

/A HOIATUS!: Arge kahjustage seadme
kilmaaineahela torusid.

/A HOIATUS!: Veenduge, et seadme
korpuses ja konstruktsioonis olevad
ventilatsiooniavad ei ole blokeeritud.

/A HOIATUS!: Arge kasutage sulamise
kiirendamiseks muid kui tootja soovitatud
mehaanilisi, elektrilisi voi keemilisi
vahendeid.

/A HOIATUS!: Arge asetage seadme
sektsioonidesse elektriseadmeid, kui need
ei ole tootja poolt selgesdnaliselt lubatud
taapi.

/A HOIATUS!: Veevarustusega
mittelhendatud jaavalmistajaid ja/voi
veeautomaate voib taita ainult joogiveega.
/A HOIATUS!: Automaatsed jaavalmistajad
ja/vdi veeautomaadid tohib uhendada
ainult joogiveetorustikuga, kus veesurve
on vahemikus 0,17-0,81 mPa (1,7-8,1 bar).
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A Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke
aineid, nt aerosoolipurke. Arge hoidke
seadmes ega kasutage selle laheduses
bensiini vdi muid tuleohtlikke materjale.

/A Arge neelake (mdne mudeliga
kaasasolevate) jaapakkide sisu
(mittemdrgine). Arge sd6dge jadkuubikuid
vOi jaapulki kohe parast nende
sugavkulmikust vétmist, sest need vdivad
pdhjustada kulmapdletust.

/A Toodetel, millel on ndhtud ette dhufiltri
kasutamine ligipaasetava ventilaatorikatte
sees, peab filter asuma kulmiku té6tamise
ajal alati ettenahtud kohal.

/A Arge hoidke kulmutussektsioonis
vedelikega klaasndusid, sest need voivad
puruneda. Arge blokeerige ventilaatorit
(kui see on paigaldatud) toiduainetega.
Kontrollige parast toidu kilmikusse
asetamist, kas sektsioonide uksed, eriti
sugavkulmiku uks, sulguvad korralikult.

/A Kahjustatud tihend tuleb v&imalikult
kiiresti valja vahetada.

/A Kasutage kilmikut ainult vérske toidu
hoiustamiseks ja kilmutussektsiooni ainult
kUlmutatud toidu hoiustamiseks, varske
toidu kilmutamiseks ja jadkuubikute
valmistamiseks.

/A Véltige katmata toidu hoidmist
otseses kontaktis kulmiku- voi
kUlmutussektsioonide sisepindadega.
Seadmetel vbivad olla spetsiaalsed
sektsioonid (varske toidu sektsioon,
null-kraadi kast jms). Kui konkreetses
tootejuhendis ei ole margitud teisiti, vdib
sellised sektsioonid eemaldada seadme
toimimisnaditajaid m&jutamata.

C-pentaani kasutatakse
isolatsioonivahus paisutusainena ja
see on kergsuttiv gaas.

Kdige sobilikumad seadme

sektsioonid, kus sailitada teatud tuupi
toiduaineid, vdttes arvesse erinevat
temperatuurijaotust erinevates seadme
sektsioonides, on jaotatud jargnevalt:

- Kilmikusektsioon:

1) Kilmkapi sektsiooni tlemine ala ja uks

- temperatuuritsoon: Hoiustage troopilisi
puuvilju, konserve, jooke, mune, kastmeid,
marineeritud kddgivilju, véid, moosi

2) Kulmkapi sektsiooni keskmine ala

- jahe tsoon: Sailitage juustu, piima,
piimatooteid, valmistoite, jogurtit
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3) Kilmkapi sektsiooni alumine ala -
kUlmim tsoon: Hoiustage t66deldud
lihatooteid, magustoite, liha ja kala,
juustukooki, varsket pastat, hapukoort,
pestot/salsat, kodust toitu, pagaritoodete
kreeme, puddingit ja kreemjuustu

4) Puuviljade ja kddgiviljade sahtel, mis
asub kdlmkapi alumises sektsioonis:
Hoiustage kodgivilju ja puuvilju (va.
troopilised puuviljad)

5) Jahutuse sektsioon: Hoiustage liha ja
kala kdige kilmemas sahtlis

- KUlmutussektsioon:

4 tarni tsooni (****) sektsioon on sobilik
toatemperatuuril olevate toiduainete
kUlmutamiseks ning kilmutatud toidu
hoiustamiseks, kuna sealne temperatuur
on Uhtlaselt terves sektsioonis jagunenud.
Ostetud kulmutatud toidul on pakendil
margitud selle sailivusaeg. See vétab
arvesse hoiustatava toiduaine tuupi ning
seega peaks seda kuupdeva arvesse
vBtma. Varsket toitu tohib sailitada
jargmiste ajaperioodide jooksul: 1-3

kuud juustu, koorikloomade, jaatise,
singi/vorstide, piima, varskete vedelike
jaoks; 4 kuud praetuki vdi karbonaadi
(loom, lammas, siga) jaoks; 6 kuud vdi/
margariini, linnuliha (kana, kalkun) jaoks;
8-12 puuviljade (va.tsiruselised), praeliha
(loomaliha, siga, lammas), kédgiviljad,
jaoks. 2 tarni tsoonis olevate pakendatud
toiduainete aegumiskuupaevasid tuleks
hoolikalt jargida.

Toidu saastumise valtimisks jargige palun

jargmist:

- Ukse avamine pikkadeks perioodideks
vOib pdhjustada markimisvaarset
temperatuuri tdusu seadme
sektsioonides.

- Puhastage regulaarselt pindu,
mis puutuvad kokku toiduga ning
ligipadsetavate aravoolususteemidega.

- Puhastage veepaake, kui neid pole 48h
kasutatud; loputage veesusteemi, mis on
Uhendatud veevarustusega, kui vesi ei
ole 5 paeva jooksul valja voolanud.

- Hoiustage toorest liha ja kala kilmkapis
sobivates anumates, et need ei
puutuks kokku vdi ei tilguks muudele
toiduainetele.

- Kahe tarniga ktulmutatud toidu
sektsioonid on sobilikud eelkilmutatud
toidu hoiustamiseks, jaakuubikute ja
jaatise valmistamiseks v6i hoiustamiseks.
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- Arge kilmutage varsket toitu Uhe, kahe
vOi kolme tarniga sektsioonides.

- Kui kilmkapiseade jaetakse pikaks
perioodiks tuhjaks, lUlitage see valja,
sulatage Ules, puhastage, kuivatage
ning jatke hallituse tekke valtimise
ennetamiseks uks lahti.

PAIGALDAMINE

/A Seadet tuleb paigaldada ja
kasitseda kahe vbi enama inimesega -
vigastusoht. Kasutage lahtipakkimiseks
ja paigaldamiseks kaitsekindaid -
sisseldikamise oht.

/A Paigaldustodde, sealhulgas
veeuhenduse (vajaduse korral),
elektrithenduse ning remonditodde eest
peab hoolt kandma vastava valjabppega
tehnik. Arge parandage ega asendage
seadme osi, kui seda kasutusjuhendis
otseselt ei soovitata. Hoidke lapsed
paigalduspiirkonnast eemal. Veenduge
parast seadme lahtipakkimist, et see ei
ole transportimisel kahjustada saanud.
Probleemide korral p66rduge edasimudja
poole voi lahimasse muugiesindusse.
Parast paigalduse I6ppu tuleb jaatmed
(kile, vahtplast jms) panna hoiule lastele
kattesaamatusse kohta, sest vastasel juhul
tekib Iambumisoht. Enne paigaldamistoid
tuleb seade vooluvérgust lahti Uhendada,
sest tekib elektrilodgioht. Jalgige
paigaldamise ajal, et seade ei kahjustaks
toitejuhet, vastasel juhul tekib tule- vdi
elektrilddgioht. Aktiveerige seade alles siis,
kui paigaldamine on |&petatud.

A Olge ettevaatlikud, et seadme
liigutamisel mitte pérandakattematerjali
(nditeks parketti) kahjustada. Paigaldage
seade seadme kaalu arvestades piisavalt
tugevale pdrandale ja seadme suurusele ja
kasutusele sobivasse kohta. Paigaldamisel
tuleb veenduda, et seade ei asetse
soojusallika laheduses ja et selle kdik

neli jalga toetuvad kindlalt pdrandale.
Vajaduse korral kohendage asetust

ja kontrollige vesiloodiga, kas seade

on rohtloodis. Oodake enne seadme
sisselulitamist vahemalt kaks tundi, et

olla kindel kilmaaine vooluringide taies
t6ovalmiduses.

/\ HOIATUS: Seadet paika asetades
pidage silmas, et toitejuhe ei jaaks millegi
alla ega saaks kahjustada.
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/\ HOIATUS: Viltimaks ebastabiilsusest
tulenevaid ohte, tuleb seade paigutada
vOi kinnitada vastavalt tootja juhistele.
Kulmikut ei tohi paigutada nii, et
gaasipliidi metallvoolik v6i metallist gaasi-
vOi veetorud voi elektrijuhtmed puutuksid
kokku kulmiku tagaseinaga (kondensaatori
juhtmega).

/A Et tagada piisav ventilatsioon, jatke
seadme mdlemale kuljele ja selle kohale
piisavalt vaba ruumi. Seadme tagakdulje ja
seina vahekaugus peab olema vahemalt
50 mm, et kuumadele pindadele poleks
vBimalik juurde paaseda. Kui see vahe on
vaiksem, suureneb seadme energiakulu.
Enne toote Uhendamist toiteallikaga
eemaldage toitejuhe kondensaatori
konksu kuljest.

ELEKTRIGA SEOTUD HOIATUSED

/A Seadet peab olema v&imalik
vooluvdrgust lahutada kas pistikut

pesast valja tdmmates (kui pistik on
juurdepaasetav) voi ligipaasetava
mitmepooluselise lUliti abil, mis on
paigaldatud pistikupesast tlespoole
vastavalt elektripaigalduseeskirjadele, ning
seade peab olema maandatud vastavalt
riiklikele elektriohutuseeskirjadele.

/A Arge kasutage pikendusjuhtmeid,
mitmikpistikupesi ega adaptereid.
Elektrilised komponendid ei tohi

parast paigaldamist olla kasutajale
ligipadsetavad. Arge kasutage seadet
marjana ega paljajalu. Arge kasutage
seadet, kui selle toitejuhe voi pistik on
vigane, kui see ei to6ta korralikult vai kui
see on kahjustatud v6i maha kukkunud.

/\ Kui toitejuhe on kahjustatud, peab
tootja, teenindus vdi muu kvalifitseeritud
isik selle ohtude, naiteks elektrilodgiohu
valtimiseks asendama.

/A HOIATUS: Arge pange seadme taha
mitut pikendusjuhet ega muud portatiivset
toiteallikat.

/A Toote jalad: pole saadaval Fs-ile;
integreeritud - jalad pole reguleeritavad
ja kapp METOD tuleks loodi seada
vesiloodiga.
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Toote kirjeldus

Lugege kasutusjuhend enne seadme
kasutamist hoolikalt labi.

Tarvikud
Jaakaabits

Esmakordne kasutamine

Uhendage seade elektrivdrku. Sobivad temperatuurid toidu
sdilitamiseks on seadistatud tehases (keskmine).

Toidu raiskuminemise valtimiseks vaadake soovituslikku satet ja
sailitusaegu kasutusjuhendist.

Tahtis!

Seda seadet muulakse Prantsusmaal.

Selles riigis kehtivate eeskirjade kohaselt peab seadmega
komplektis olema kilmimat tsooni naitav eriseade (vt joonist),
mis paigutatakse kilmiku alumisse sektsiooni.
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1] Ventilaator

Klaasriiulid
Koogiviljasahtli kaas
Varskussahtel
Varskussahtli jaotur
Andmesilt(kodgiviljasahtli kaljel)
LED-tulega juhtpaneel
Kattega piimariiul
Ukseriiul

Pudelihoidik
Pudeliriiul

K&ige soojem ala
Keskmiselt kiilm tsoon
K&ige jahedam ala

Sugavkiilmkamber

Ulemine sahtel (kiilmutatud ja stigavkilmutatud toidu
sailitamiseks)
Keskmine sahtel (kilmutatud ja stigavkilmutatud toidu
sdilitamiseks)
Alumine sahtel (varske toidu kiilmutamiseks)

Omadused, tehnilised andmed ja pildid véivad
mudelist olenevalt erineda.

Markus. parast sisselllitamist kulub seadmel 4-5 tundi, et
saavutada dige temperatuur tlupilise toidukoguse sailitamiseks.
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Igapaevane kasutamine

Kilmiku ja stigavkilmiku kasutamine
Seadme kilmikusektsioonil on LED-tuledega juhtpaneel.

Temperatuuri saab muuta nupuga K, nagu joonisel naidatud.
Kolm rohelist LED-ndidikut nditavad kilmikusektsiooni valitud
temperatuuri.

Véimalik on teha jargmisi reguleerimisi:

P&levad LED-id Madratud temperatuur

Kdrge (kdige soojem)
Keskmiselt kérge
Keskmine

Keskmiselt madal
Madal (kdige kilmem)

Ootereziim

Hoidke 3 sekundit all nuppu , et seade inaktiveerida
(juhtpaneel ja tuled jaavad valjalulitatuks). Seadme uuesti
aktiveerimiseks vajutage luhidalt uuesti nupule.

Markus: See toiming ei lUlita seadet vooluvdrgust valja.
Markus. mdélema sektsiooni temperatuuri véivad mdjutada
keskkonnatemperatuur, ukse avamise sagedus ja seadme
asukoht.

Arvestage nende teguritega, kui te termostaati seadistate.

A R

B Lep-tuii
Kdlmikusektsiooni temperatuur

Nupp temperatuuri reguleerimiseks ja ootereziimi
funktsiooni kasutamiseks

Ventilaator

Algseadistuse kohaselt on ventilaator SISSE LULITATUD.
Ventilaatori saab sisse/valja ltlitada, vajutades valgustusnuppu
(nagu on ndidatud alloleval joonisel 2. sammul) ja samal ajal

nuppu , nagu on nadidatud joonisel 3.

Valgustus vilgub the korra, kui ventilaator on VALJAS, v&i 3
korda sammu jooksul, kui ventilaator on SEES. Kui Gmbritsev
temperatuur on kdrgem kui 27 °C v&i kui klaasriiulitel on naha
veepiisku, tuleb ventilaator kindlasti sisse lUlitada, et tagada
toidu korralik sdilimine. Ventilaatori valjalulitamine vdimaldab
optimeerida energia tarbimist.
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LED valgusti

LED-id kestavad traditsioonilistest valgustipirnidest kauem,
parandavad sisemist ndhtavust ja on keskkonnasdbralikud.
Nende vahetamiseks pé6rduge teeninduskeskusse.

Kilmikusektsioon

Kulmikusektsiooni sulatamine on taiesti automaatne.
Veepiiskade kogunemine kulmikusektsiooni tagaseinale naitab,
et pooleli on automaatne sulatus.

Sulatusvesi laheb automaatselt dravooluavasse ja kogutakse
seejarel mahutisse, kus see aurustub.

Ettevaatust! Kilmiku tarvikuid ei tohi panna
ndudepesumasinasse.

Sugavkiilmkamber

Seade on kiilmik, millel on tarnikategooria
kilmutussektsioon.

Pakendatud kilmutatud toite v8ib sailitada pakendile margitud
aja jooksul.

Parast Ulessulatamist tuleb toit 24 tunni jooksul ara tarbida.

Vérske toidu kilmutamine

Pange kulmutatav varske toit kiilmutussektsiooni.

Arge laske sellel kokku puutuda juba kilmutatud toiduga.
Varske toidu kogus, mida saab kilmutada 24 tunni jooksul, on
margitud andmesildile.

Pange varske toit kiilmutusalasse, jattes toiduainete Umber hu
vabaks ringlemiseks piisavalt ruumi.

Arge kiilmutage uuesti osaliselt ilessulanud toitu. Toit tuleb
pakkida, et selleni ei padseks vesi, niiskus ega aur.

Sugavkiilmasahtlite eemaldamine

Tommake sahtlid I6puni vélja, tdstke need Ules ja eemaldage.
Markus: Kilmutussektsiooni saab kasutada ka ilma sahtliteta,
kui on vaja rohkem ruumi. Parast toidu sektsiooni paigutamist
kontrollige, et kiilmutussektsiooni uks laheks korralikult kinni.
Laadimismahule seavad piirangud korvid, labad, sahtlid, riiulid
jne. Veenduge, et need komponendid sulguksid parast laadimist
takistuseta

Jaakuubikute valmistamine

Taitke jadkuubikute rest 2/3 ulatuses veega ja asetage see
kilmutussektsiooni. Arge kasutage resti lahutamiseks teravaid
esemeid.
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Puhastamine ja hooldus

Puhastage seadet regulaarselt lapi ning sooja vee ja
spetsiaalselt kiilmiku sisemuse jaoks mdeldud neutraalse
puhastusvahendi lahusega. Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid ega to06riistu. Puhastage komplektis oleva
todriistaga regulaarselt sulatusvee aravooluava, mis asub
kilmikusektsiooni tagaseinas varskussahtli juures, et tagada
sulatusvee veatu aravool (vt jn 1).

Enne seadme hooldamist v8i puhastamist lahutage see
pistikupesast vdi lahutage toiteallikas.

Joonis 1

SisselUkatav tihend v6imaldab selle
lihtsat puhastamist, eemaldades selle
Ulemisest nurgast alustades, nagu
naidatud, ja paigaldades selle tagasi
eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

Suigavkiilmikusektsiooni sulatamine

Jaa moodustumine on normaalne. Moodustuva jaa kogus ja
selle moodustumise kiirus olenevad keskkonnatemperatuurist ja
dhuniiskusest ning ukse avamise sagedusest.

Valige neli tundi enne kilmutussektsioonist toidu eemaldamist
kdige kilmem temperatuur, et pikendada toidu sailitusaega
sulatamise ajal.

Sulatamiseks ltlitage seade valja ja eemaldage sahtlid. Pange
kilmutatud toit jahedasse kohta.
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Jatke stgavkilmiku uks lahti, et jaa saaks sulada.

Sulatuse ajal sulatusvee pdrandale lekkimise takistamiseks
asetage kilmutussektsiooni pdhjale vedelikku imav riie ja
vaanake sellest regulaarselt vesi valja.

Puhastage stigavkilmikut seest. Loputage ja kuivatage hoolikalt.
Lulitage seade uuesti sisse ja pange toit tagasi
kilmutussektsiooni.

Toidu sailitamine

Pakkige toit sisse, et kaitsta seda vee, niiskuse ja
kondensatsiooni eest; see takistab I6hnade levimist kilmikus ja
tagab Uhtlasi kiilmutatud toidu pikema sailivuse.

Arge pange siigavkilmikusse kunagi sooja toitu. Sooja toidu
jahutamine enne selle kilmutamist sadstab energiat ja pikendab
seadme eluiga.

Pikaajaline kasutuseta olek

Lahutage seade pistikupesast, eemaldage kogu toit, sulatage
ja puhastage. Jatke uksed nii palju avatuks, et 8hk saaks
sektsioonides liikuda.

See takistab hallituse ja ebameeldiva I8hna teket.

Kui esineb elektrikatkestus

Hoidke seadme uksed kinni. Nii pUsib toit vdimalikult kaua kalm.
Arge kilmutage uuesti toitu, mis on kas v&i osaliselt sulanud.
Tarvitage see dra 24 tunni jooksul.
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Mida teha, kui...

29

Probleem

Voéimalikud p6hjused:

Lahendused:

Juhtpaneel on valja lulitatud ja/vdi seade
ei toota

Probleem v&ib olla seadme toiteallikas.

Kontrollige jargmist:

* ei esine elektrikatkestust;

« toitepistik on korralikult sisestatud
pistikupessa ja kahepolaarne liliti (kui
on olemas) on diges asendis (sees);

+ koduse elektrististeemi kaitseseadised
on téokorras;

« toitejuhe pole kahjustatud

« lUlitage seade temperatuurinupust sisse.

Sisevalgustus ei todta.

Lambipirn vdib vajada valjavahetamist.
Tehnilise komponendi rike

Votke Uhendust volitatud teenindusega.

Sektsioonide sisetemperatuur ei ole
piisavalt klm.

Sellel vdib olla mitu p&hjust (vt jaotist
,Lahendus").

Kontrollige jargmist:

+ uksed on korralikult suletud;

« seade ei asu soojusallika lahedal;

+ valitud on dige temperatuur;

* miski ei takista 6huringlust seadme sees
(vt ,Paigaldamine”)

Kalmikusektsiooni pdhja koguneb vesi.

Sulatusvee aravool on blokeeritud.

Puhastage sulatusvee aravooluava (vt
LPuhastamine ja hooldus”)

Klmiku esiserv on tihendi kdrvalt kuum.

See ei ole probleem. See hoiab ara
kondensaadi tekkimise.

Mingit lahendust ei ole siin vaja.

Sisevalgustus vilgub

Lahtise ukse alarm on aktiivne.
Alarm lulitub sisse, kui kilmikusektsiooni
uks jaab pikemaks ajaks avatuks.

Alarmi Idpetamiseks sulgege kilmiku uks.
Kontrollige, kas ukse uuesti avamisel
tootab valgustus tavaparaselt

Kulmikusektsiooni temperatuur on liiga
madal

Suure koguse toidu kilmutamine
langetab ka kilmikusektsiooni
temperatuuri

» Oodake, kuni toit on taielikult kilmunud

+ Jargige andmesildil toodud suuniseid
maksimaalse kilmutatava toidukoguse
kohta.

Kualmutussektsiooni koguneb suurel
hulgal jaad

Kilmutussektsiooni uks ei sulgu
korralikult

Sulatage kulmutussektsioon ules ja
kontrollige, kas uks sulgub korralikult

Uks v&i mitu rohelist tuld vilguvad
pidevalt.

Torke haire
Alarm annab marku tehnilise komponendi
rikkest

Helistage volitatud teenindusse.

Markus:

Kualmutussusteemist tulev vuling, sisina ja pirina heli on normaalne.

Enne miilugijargsesse teenindusse pé6rdumist

Taaskaivitage seade, et ndha, kas probleem on lahenenud. Kui
probleem pusib, lllitage seade uuesti valja ja korrake toimingut
tunni aja parast.

Kui parast rikkeotsingu juhendis kirjeldatud kontrollide
tegemist ja seadme sisselllitamist see ikka Sigesti ei to6ta,
vBtke Ghendust mudgijargse teenindusega ja selgitage neile
probleemi olemust ning edastage jargmine teave:

* probleemi olemus

* mudel

* seadme tUUp ja seerianumber

(toodud andmesildil)

* teenindusnumber (number seadme sisemisel andmesildil sdna
SERVICE jarel).

AV Es 0000 000 00000
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Tehnilised andmed

Toote mddtmed (mm) RAKALL
Kdrgus 1576
Laius 540
Sugavus 550
Netomaht (I)
Kalmik 153
Sugavkulmik 79
Jadeemaldus
Kalmik Automaatne
Sugavkulmik Kasitsi
Tarnihinnang 4
Tootemperatuuri saavutamise aeg (h) 9
Kulmutusvoimsus (kg / 24 h) 4
Energiatarve (kWh / Aasta) 219
Miiratase (dba) 35
Energiaklass E
Keskkonnandudmised

A HOIATUS: Enne hooldustodde tegemist veenduge, et
seade oleks valja lUlitatud ja toitevdrgust lahutatud. Kasutage
kaitseks kehavigastuste ohu eest kaitsekindaid (vigastusoht)
ja kaitsejalandusid (porutusoht). Kaidelge vahemalt kahe
inimesega (koormuse vdhendamiseks). Arge kasutage kunagi
aurupuhasteid (elektrild6gioht). Tootja volituseta asjatundmatu
remont v8ib kaasa tuua tervise- ja ohutusriski, mille eest
tootja ei vastuta. Asjatundmatu remondi vdi hoolduse
tagajarjel tekkinud defektid ega kahjustused ei ole kaetud
garantiiga, mille tingimused on toodud seadmega kaasnenud
dokumentatsioonis.

2%
1. Pakend ¢ )
Pakkematerjal on 100% ringlussevdetav ja tahistatud
ringlussevdtu simboliga. Jargige araviskamisel kohalikke
eeskirju. Hoidke pakkematerjalid (kilekotid, polUstlreenist osad
jne) lastele kattesaamatus kohas, kuna need vbéivad endast
lastele ohtu kujutada.

2. Kasutuselt kérvaldamine

Seade on toodetud ringlussevbetud materjalidest.

Seade on tahistatud kooskdlas Euroopa Liidu direktiiviga
2002/96/EU elektroonikaromude (WEEE) kohta. Seadet digesti
utiliseerides aitate dra hoida potentsiaalselt negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

Stimbol| mmmm seadmel v3i seadmega kaasnenud
dokumentatsioonis néitab, et seadet ei tohi kaidelda
olmejaatmena, vaid see tuleb viia ringlussevdtuks
elektroonikaromude kogumispunkti.
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Artiklinumber
koosneb
andmesildil 8
numbrist

Seerianumber koosneb
andmesildil 12 numbrist

Tehnilised andmed on kirjas seadme sisekdiljel oleval andmesildil
ja energiasildil

Mudeliteavet on voimalik ndha QR-koodi kasutades, mille leiate
energiasildilt. Sildil on lisaks mudeli identifikaator, mida saab
kasutada registriportaalil aadressil https://eprel.ec.europa.eu

Kui te seadme lammutamiseks annate, muutke see
kasutuskdlbmatuks, eemaldades sellelt toitejuhtme, uksed ja
riiulid, et lapsed ei saaks sellesse sisse minna ja I6ksu jadda.
Kdrvaldage seade kooskdlas kohalike jadtmekaitluseeskirjadega,
viies selle kogumispunkti;

arge jatke seadet jarelevalveta isegi mdneks paevaks, kuna see
v8ib endast lastele ohtu kujutada.

Toote kaitlemise, taaskasutamise ja ringlussevdtu kohta
lisateabe saamiseks pd6rduge kohaliku omavalitsuse poole,
olmejaatmete kogumisteenistusse v&i poodi, kust seadme
ostsite.

Vastavusdeklaratsioon
+ Seade on mdeldud toidu sailitamiseks ja on valmistatud
kooskdlas maarusega (EL) nr 1935/2004.

Seade on konstrueeritud, toodetud ja turustatud kooskdlas
jargmiste digusaktidega:

- madalpingedirektiivi 2014/35/EL (mis vahetas valja
direktiivi 2006/95/EU ja selle hilisemad muudatused)
turvaeesmarkidega;

- elektromagnetilise Ghilduvuse direktiivi 2014/30/EL

kaitsenduded.
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IKEA GARANTII

Kui kaua kehtib IKEA garantii?

See garantii kehtib viis aastat alates teie seadme algsest
IKEA-st ostmise kuupdevast. Ostu tdendina ndutakse mulgi
originaalkviitungit. Kui hooldustdid tehakse garantii alusel, ei
pikenda see seadme garantiiaega.

Kes osutab teenust?

IKEA teenusepakkuja osutab hooldustéid oma
teenindustoimingute v&i volitatud teeninduspartnerite vérgustiku
kaudu.

Mida see garantii holmab?

Garantii hdlmab seadme rikkeid, mis on p&hjustatud vigadest
konstruktsioonis vdi materjalipuudustest alates IKEA-st ostmise
kuupdevast. See garantii kehtib ainult koduseks kasutamiseks.
Erandid on tapsustatud jaotises ,Mida see garantii ei hdlma?”
Garantiiaja jooksul tekkinud kulud rikke kdrvaldamiseks, nt
remonditddd, osad, t66joud ja reisimine kaetakse, tingimusel
et seadet saab remontida ilma eriliste kulutusteta. Nendel
tingimustel kehtivad EL juhised (nr 99/44/EG) ja vastavad
kohalikud eeskirjad. Asendatud osad saavad IKEA omandiks.

Mida teeb IKEA probleemi lahendamiseks?

IKEA maaratud teenusepakkuja uurib toodet ja otsustab oma
aranagemisel, kas see on garantiiga hélmatud. Kui leitakse, et
garantii seda hélmab, parandab IKEA teenusepakkuja v6i tema
volitatud teeninduspartner oma hooldustegevuse kaudu defektse
toote vdi asendab selle sama v&i vBrreldava tootega oma
aranagemisel.

Mida see garantii ei h6lma?

+ Tavaline kulumine.

+ Tahtlik vdi hoolimatu kahjustus, kahjustused, mis on
pdhjustatud kasutusjuhendi mittejargimisest, ebadigest
paigaldamisest voi vale pingega Uhendamisest, keemiliste
vOi elektrokeemiliste reaktsioonide pdhjustatud kahjustused,
rooste, korrosiooni voi veekahjustused, sealhulgas, kuid
mitte ainult, kahjustused, mis on pdhjustatud liigsest lubjast
veevarustuses, ebanormaalsetest keskkonnatingimustest
pdhjustatud kahjustused.

+ Kulumaterjalid, sealhulgas akud ja lambid.

+ Mittefunktsionaalsed ja dekoratiivsed osad, mis ei mdjuta
seadme tavaparast kasutamist, sealhulgas kriimustused ja
vbimalikud varvierinevused.

+ Filtrite, aravooluststeemide vdi seebisahtlite vodrkehade
vGi -ainete pdhjustatud ning puhastamisel ja lahtivotmisel
tekkinud juhuslikud kahjustused.

» Jargmiste osade kahjustus: keraamiline klaas, tarvikud,
s6ogindude ja soogiriistade korvid, sédda- ja aravoolutorud,
tihendid, lambid ja lambikatted, ekraanid, nupud, korpused
ja nende osad. Kui ei ole voimalik tdestada, et sellised
kahjustused on pdhjustatud tootmisveadest.

* Juhud, kus tehniku visiidi ajal ei leitud Uhtegi viga.

*  Remondit66d, mida ei ole teinud meie maaratud
teenusepakkujad ja/voi volitatud hoolduslepingupartner vdi
kus on kasutatud mitteoriginaalseid osi.

* Remondit66d, mille on tinginud paigaldus, mis on vigane voi
ei vasta spetsifikatsioonidele.

+ Seadme kasutamine koduses keskkonnas, st professionaalne
kasutus.

* Transpordil tekkinud kahjustused. Kui klient transpordib toote
oma koju v6i muule aadressile, ei vastuta IKEA transpordi ajal
tekkida vdivate kahjude eest. Kui IKEA toimetab toote siiski
kliendi tarneaadressile, katab selle tarnimise kaigus tekkinud
tootekahju IKEA.

+ |IKEA seadme esmase paigaldamise kulud.

* Kuiaga IKEA maaratud teenusepakkuja vdi tema volitatud
hoolduspartner parandab v6i asendab seadme selle garantii
tingimustel, paigaldab maaratud teenusepakkuja vdi tema
volitatud hoolduspartner remonditud seadme vajaduse korral
uuesti voi paigaldab selle.

+ See ei kehti lirimaal, klient peab lisateabe saamiseks vétma
Uhendust IKEA kohaliku muugijargse abitelefoniga voi
maaratud teenusepakkujaga.

31

(ainult GB)
Need piirangud ei kehti tdrgeteta t66 kohta, mille kvalifitseeritud
spetsialist teeb meie originaalvaruosade abil, et kohandada
seadet teise EL-i riigi tehniliste ohutusnduetega.

Kuidas kohaldatakse riigi seadusi

IKEA garantii annab teile konkreetsed seaduslikud digused, mis
katavad voi Uletavad kodiki kohalikke seaduslikke nudeid. Need
tingimused ei piira siiski mingil viisil kohalikes digusaktides
kirjeldatud tarbija digusi.

Kehtivusala

Seadmetele, mis on ostetud Uhest EL-i riigist ja toimetatud
teise EL-i riiki, osutatakse teenuseid uues riigis tavaparaste
garantiitingimuste raames.

Garantii raames teenuste osutamise kohustus on olemas ainult
juhul, kui seade vastab ja on paigaldatud vastavalt:

- garantiindude esitamise riigi tehnilistele kirjeldustele;

- paigaldusjuhendile ja kasutusjuhendi ohutusteabele.

IKEA seadmete MUUGIJARGNE teenindus

Votke kindlasti Ghendust IKEA maaratud volitatud

teeninduskeskusega, et:

+ esitada selle garantii alusel teenusetaotlus;

+  kusida selgitusi IKEA seadme paigaldamise kohta
spetsiaalsesse IKEA k66gimodblisse;

+  kusida IKEA seadmete funktsioonide kohta selgitusi.

Parima abi tagamiseks lugege enne meiega thenduse v&tmist

hoolikalt paigaldusjuhendit ja/vdi kasutusjuhendit.

Kuidas meiega Uhendust votta, kui vajate meie teenust

Kasutusjuhendi viimaselt
lehelt leiate IKEA maaratud
volitatud teeninduskeskuste
taieliku loetelu ja seotud
telefoninumbrid eri riikides.

Kiirema teenuse pakkumiseks soovitame kasutada selles
juhendis loetletud spetsiaalseid telefoninumbreid. Kasutage
alati selle seadme broSuduris loetletud vastavat abinumbrit.
Palun kasutage alati ka IKEA artiklinumbrit (8-kohaline kood)
ja 12-kohalist hooldusnumbrit, mis on asub teie seadme
andmesildil.

HOIDKE MUUGIKVIITUNG ALLES!

See on teie ostutdend ja vajalik garantii kehtivuse
tagamiseks. Miugitdend sisaldab ka iga teie ostetud
seadme IKEA nime ja artiklinumbrit (8-kohaline kood).

Kas vajate taiendavat abi?

LisakUsimuste osas, mis pole seotud teie seadme muugiga,
poéorduge ldhima IKEA kaupluse kdnekeskuse poole. Enne
meiega Uhenduse vdtmist soovitame teil hoolikalt lugeda seadme
dokumentatsiooni.
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Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBJ/ITAPUA

TenedpoHeH Homep: 0700 100 68

Tapuda: NokanHa Tapnda

PaboTHO Bpeme: MoHeAeNHVIK - MeTbk 8.00-20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni ¢islo: 225376400

Sazba: Mist ni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag (Abent udvalgte 9.00 - 18.00
sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

EAAAAA

TNAEPWVIKOG aplBpos 2109696497

Xpéwon: ToTiLkr) Xpéwan

‘Qpeg Aettoupylag:  Aeutépa - Mapaokeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126 (Espafia Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI - LATVIJA

- SLOVENLJA - CYPRUS

http://www.ikea.com

FRANCE

Numéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00
HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00
ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: Almennt minudtuverd

Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00
ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
LIETUVIU

Telefono numeris:
Skambucio kaina:
Darbo laikas:

LUXEMBOURG

(0) 520 511 35
Vietos mokestis
Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00

Numéro de téléphone:
Tarif:

035220882569
Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartasi idé:  Hétf6t6l Péntekig 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Takst:
Apningstider:

NEDERLAND

23500112
Lokal takst

Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefoon:

Tarief:
Openingstijd:

0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA

0031-50 316 8772 international
Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00

OSTERREICH

Telefon-Nummer: 013602771461

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

POLSKA

Numer telefonu:
Stawka:
Godziny otwarcia:

225844203
Koszt potgczenia wedtug taryfy
operatora

Montag - Freitag 8.00-20.00
PORTUGAL
Telefone: 213164011
Tarifa: Tarifa local
Horario: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
ROMANIA
Numar de telefon: 0212044888
Tarif: Tarif local
Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
POCCHA
TenedoHHbIA Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKa:

Bpems paboTbl:

MecTHast CcToMMOCTb 3BOHKA

MoHegenbHUK - MaTtHuya  9.00 - 21.00
(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00-20.00

SLOVENSKO

Telefénne Cislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00-20.00

SRBLJA

Bpoj TenedoHa: 0117 555 444

cTona: lokalna kypc

PagHo Bpeme: MoHeaemak - cyboTa 9.00 - 20.00
HeJesba 9.00-18.00

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Taxa:
Aukioloaika:

SVERIGE

Yksikkohinta
Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Mandag - Fredag
Lérdag - S6ndag

8.30-20.00
9.30-18.00

UNITED KINGDOM - IRELAND

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517

Local rate

Monday - Friday ~ 8.00am - 6.00pm
Saturday 8.30am - 4.30pm
Sunday 9.30am - 3.30pm
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